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A nagyvaradi kongresszus.

Folyé hé 28-an délutin 1 6ra H5 perez-
kor indulunk a IV-ik orszigos magyar ven-
déglds  kongresszusra, mely a
eddigi sziamabdl ilélve, valdszintiieg nagyon
népes lesz.

Hogy mennyire kivanatos az, hogy az
idei kongresszuson minél szamosabban jelen-
jink meg, azl a legulébbi napok egyik
iparunkra nézve nagyjelentésegii eseménye
isilluszlralja. Mint nagy megiitédéssel tapasz-
taltuk, Magyarorszag kereskedelemiigyi minisz-
lere, a beliigyminiszierrel kozosen, oly sérel-
mes halirozatot hozoll a zirora-rendszer
Lekintetéhben, mely iparunkat a legsulyosab-
ban érinti és alkalmas arra, hogy a magyar
vendeglds-ipart, mely ma mar a viragzas leg-
szebb fokan dll; a nyugol-ecurépar dllamok
ipavival métan  felveheli a versenyt, nem
hogy emelné, hanem f[ejlGdéséhen egyenesen
megakadilyozza.

A sérelmes  hatdvozattal  lapunk mds
helyen foglalkozunk. 1t esak annyil akarunk
megjegyezni, hogy a kongresszus napirend-
jenek nagyfonlossigu targyai kozoll a VII-ik
pont, a veodegldi zardra eltorlésének érde-
keben teendd lépések celbadasa és az erre
hozandd hatarozat, a véletlen jatéka folytan
elsrangu  helyet fogial el most mar a
napirenden.

Szinte hihetetlennek tanik fel elGittink ez
aminiszteri hatirozat, A kereskedelmi minisz-
ter urtol, ki programmjiba az iparlorvény

regota siirgetell revizigjat s folvette, ezl
csakugyan nem vartuk volna. Folléve azon-
ban a legrosszabal, azl, hogy a székesl6-

viros lorvényhalosagi bizoltsdga a miniszteri
leiral folytan mosl mar oly hatdrozatot log
hozni, mely szerinl zaroriank fennmarad és
a  zardra a kidvehazakra kiterjesztetik,
arra az egyre vagyunk esak kivanesiak, hogy
»Os-Budavara, az automata-biffék, az orfeumi
vendeglok és a bodegik zardraja redukdllatni
fog-e, vagy pedig kivaltsigaik ezulan
fennmaradnak-e?

A miniszleri leirat a féviros lakossiaga-
nak ,éjjeli nyugalmat® lartja szem  el6tt,
midén a zarora feantartasal hangsulyozza,
Nagyon szép az exczellenczias urak(ol ez a
gyengéd gon loskodds, a melyben a fGviros
lakossagat részesitik. Kar, hogy egy hives
zeneszerzivel  mindjart bolesddall is nem
komponaltatnak a nyugalomra kenyszerilett
lakossag részere.

A vendégléi ziréra eitorlése tehat za-
varni a koznyugalmat, kozerkolesiségel, koz-
hizlonsigol ¢s egyéh .‘I\(M“-()l\(*l Devajjon nem
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jelentkezok |

ugyanazt leszi-e ,Os-Budavdra“ reggeli 4 |
oraig, az aulomata-bitffék, orfeumok sth.

reggeli 3 oraig tarto nyitvalarthatasi enge-
délye, ha mar egyallalan ,zavarasrol® van szo.

Nem ugy kegyelmes uraim! A kozren-
deszetnek, kozerkolesiségnek ¢ésegyéb koz
oknek nagyobb bajaik vannik, mintsem azo-

kon a zarora segithetne, Hogy mik azok
bajok? Frre azt hiszem, kar egy szot is
pazaroini, minden Invuml ember ugyis is-
meri azokal.

A zarora oly inlézmény, mely a mai kor-
ban ldéljogosulisaggal nem bir, A zavérat

zekes-
kit (ldtal,
LKanassen und
s esak nagyob-

fenntarlani, egyértelmi azzal, hogy a
fovarost még jobban elzivjuk a
mely orszagunkal mint a
Jogassen® hazajal, még ma
bara hirbél ismervi.

Nem hiszszitk tehatl, kegyelmes uraim,
hogy onok komolyan akarjik ezt ullvulu}n
azon a véleményen vagyuuk, hogy vala-

melyik nyugaimat szerelo referens ur akarla
a hatarozal szovegezeésével sajat djjeli nyugal-
manak ,zavartalansagalt® bizlositani,

Kﬂlldl\.ll\! Aminl laljatok és érezilek,
naprol-napra sulyoshodik helyzetiink, orarol-
Grara problematikusabbid vilik existencziank
kérdese.

Jojjetek el
viiradra !

Hozando halarozataink
sikere eltdl fagg!

lehat  minél tobben Nagy-

végrehajtasanak

Mulassuk meg, hogy impozins lestilet
vagyunk, beszeljen rolunk az egész haza!

relarlis erdot
ezulan kovet-

Mutassuk meg, hogy az s
ad nekink minden eddigi és
k zendd sérelem elviselésére!

A vigzontliliasra Nagyviradon!

Wigner Jozsef.
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A zardra.

Régi iddknek osdi maradvanyarol, a mindnyi-
junkat oly igen kellemetleniil érinté, nekink nagy
kirt okozo, de mivel sem indokolhatd intézmeény-
rol: a zarorarol van szo,

A torvenyhatosiagi bizottsag 1897, évi julius
ho 14-én tartott kozgyiilésén hozoit azon hata-
rozalat, melylyel a szallodas-, vendéglos-, koresma-
ros-, kavés- ¢és kivemeérd-iparok gyakorlasa targyi-
ban alkotott szabdlyrendelet 11,1 13, szaka-
szait  hatdlyon kivil helyezi és ehhez képest a
vendeéglok, koresmak sorhidzak  zavorait meg-
sziinteli, a kereskedelemiigyi miniszter, a beliigy-
miniszterrel egyelértéleg, nem talalta jova-
hagyandonak. Kifejti a miniszteri leicat, hogy
az engedmeény nagy hatranyara lenne a kozonségnek,
amennyiben ¢jjeli nyugalma szenvedne
haboritast (). De ellenzik a valtoztatast a
kozrendeészeli, kozbiztonsigi ¢s kozerkolesiségi szem-
pontok is, Kijelenti a minisater, hogy eltekintve
egych szempontoktol, a szallodasok, vendeéglosok
¢s koresmarosok Ipartarsulatinak a Tunacshoz
intézett ¢s a szoban levd kozgyilési hatarozal
alapjal képezé kérvényében sinesenek olyan figye-
lemre mélld korilmeények felhozva, n|vl\<‘k @ zarora
megsziintetésenek szikségességét bizonyitanik Ama
felhozotl kordalmeény pedig, hogy a zaroraval nem
korlatozott kaveéhiazak a vendegldi tizletekkel szem-
ben egyenl6tlen versenyl fejthetnek ki, nem a
koresmai  ¢és vendeglol zarordk  megsziintetéscre,
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hanem ellenkezdleg, inkabb arra szolgalhat okul,
hogy a szabalyrendelet megfelelé modositisa utjan
azarovara vonatkozo intézkedések a
kavehizakra is kilterj tessenek.
Folhivjn a miniszter a fovirost, hogy e kérdést

mielébh  fontolja meg, az illetékes tényezok
meghallgat 1l igyekezzék e téren az uzleti
érdekel a l\(')/bl/l()llsd"l. kozrendészeti és  koz-

erkol Sgi érdekekkel, valamint a f6varosi lakos-
sig ¢s az uta ozonseg érdekeivel és igényeivel
is kelloképen osszeegyeztetni.

\ székesfovaros kozgyilése kimondotta, hogy

a renddrség esak abban az esetben hosszabbit-
hatja meg a zirdora idejét, ha ahhoz a féviros

Tandesa megadja az el6zetes hozzijarulast, Ehhez
a kereskedelmi miniszler nem jirul hozzda, mert
szerinte igy a zarora kilerjeszlésének a joga,
lényegileg a tandces halaskorébe lenne utalva, Mar
pedig a landes nem rendelkezik a megfelelé esz-
kozokkel arra, hogy az ily izletek tulajdonosai-
nak a megbizhalosagil s az tzlet jellegét és egyéh
sziikséges koralmeényeket kipuhatolhassa. Ho
jarul ahhoz a miniszter, hogy a zarora Kkiterjesz-
lése esetén a rendérség f{okapitanya hallgassa meg

elézetesen a fovaros tanacsa \n:lmum,i, vagyis
kijelenti a miniszter, hogy a rendérseg idevago

javaslatarol a f5- és székvaros Tandesa minden
egyes esethen értesitendd lesz,

A miniszleri leirat szerint tehat az a kellemes
kilatasunk lehet, hogy a kozépkorbol maradt zar-
ora-intézmény, melynek ma war absolule semmi
ortelme sinesen, tovabbra is fennmarad, sét lehet,
hogy az eddigieknel még szigorubb feltételek mellett.
Valoban esodidlkoznunk kell e leirat felett. A
mlm szter tehat ugy akar hozzajarulni ahhoz, hogy
esfGvarosunk ecsakugyan a viligvarosok 501.11).1
szamillassek, hogy a zarorat fenntartja? Azt a
zaroral, amely nekiink, kik a sok ado, illeték-dij sth.
sulya alatt mar alig Iélekztnk, naprol-napra  ki-
szamithatlan kdrokat okoz.

A miniszter tehdt a vendéglos- és kavésipart,
a févaros e ket legviragzobb és legjelentékenyebb
iparat ily kemeny banasmodban részesitenc ?

A kuszobon levo kongresszus napirendjére ki
van lizve a zarora kérdese, Vitassuk meg alaposan

ezt az iparunkra  onsulyként nehezedo  kérdeést,
hogy tidvos hatarozat hozassék, melynek végre-
hajlasialol figg a kérdés tovibbi sorsa,

hogy a székes-
minthogy erre

zonban mar is azt reméljik,
foviros torvényhatosigi bizottsaga,

felhivatolt, ismél csak a megelézG c¢s jova nem
hagvott hatarozatot fogja hozni. Mert hiszen a

zavora eltorlese kozérdek. Zaror,
el sem kepzelbetd. A kozerkal
biztonsigon pedig mas alkalma
segiteni, mert ez
az eddigi ro ni :
Hogy mily visszatetszesl
leirat az egész sajloban, arra nézve elég, ha a
Pesti Hirlape egy kis hiret reprodukaljuk, mely
humorosan targyalja ugyan a dolgot de a leg-
komolyabb alapon. II kis czikkecske a kovetkezd:
»Kisvaros lesziink. Kilitas van arra, hogy
Budapest févaros ¢lete olyan nyugodl és cson-
des lesz, mint akarmelyik felvideki kisvirosé
Kozel van az az id6, amikor a budapesti lump-
nak ¢jfel utdn haza kell menni, mert nem talil
olyan helyet, ahol a virradast bevar 1 s ahol
vidim pinezerledanyok vagy /vmluholg\lk larsa-
sagaban nyittathasson ki néhiny pezsgds tivegel.
Csondes, erkoles varos lesziink s
a kerepesi-uti partaj épen olyan nyugodtan al-
hatik, mint a kriszlinavirosi nyugalmazott szam-
tanaesos, mert nem lesznek ¢jjeli mulatok, akik

| idegenforgalom
Koz-
thh modon kellene
zavora mellett is

ségen ¢s a

sQ)nos —

szl ez a miniszteri

egeszseges



lavmat esindljanak. A kereskedelmi miniszterium | fekszik a

megsokalta az éjjeli alakok vidamsigait s azt
mondja, hogy elég volt a jobol. Nines szikség
arra, hogy Budapestnek éjszaka is viligvarosi
képe legyen, mert az a {6, hogy az emberek
almat mi sem zavarja. Hogy pedig a miniszte-
rium ilyen, az erkdlesnemesito-egyesilet szdja
ize szerinti ¢szjiardsrol tesz bizonysagol, annak
a vendéglosok az okai, akik addig jartak a
tandes nyakdra, mig ez ki nem mondta, hogy a
fogadok, vendéglok, sorhazak ¢pen ugy korlit-
Janul nyitva tarthatok, mint a kivehazak, amelyek-
nek ajtai sohasem zarulnak be, Az a szabdly-
rendelet, amely a koresmarosok orome volt, a
kereskedelmi miniszterium tetszesét nem nyerte
meg. A helyett, hogy helybenhagyla volna. azl
mondja, hogy ezenlul a kavéhazakat is ideje-
koran be kell csukni, aminek kovetkezt¢hen
czek nem esindlnak karos konkurrenecziit a ven-
déglosoknek. Azzal pedig, hogy cjfelkor vagy
cjfelutan minden mulatohelyet bezirnak, nagyot
nyer a kozrendeszet, a kozbiztonsag és ko
erkol nileg t, mert a

utin a lumpsdgra hajlo kozrendészet, kozbizton-
sug ¢s kozerkolesiség nem talal olyan koresmara
vigy kdvéhazra, amelyben valami kart tehelne
beeses egészeégében, Nem tudjuk ugyan
bhiztosan, de igen valoszint, hogy ez a harom
feltve Grzott s ugy litszik nem ¢pen meghizhato
lump a miniszterium rendelete folytin megjavul
< igy az intézkedés mindenesetre beeses s mara-
dando értéki lesz, A torténtek utan nagy re-
menynyel néziink a jové elé, mert a miniszterium
erkolese bizonydra mas formaban is megnyilat-
kozdst talal. Az a sejtelmiink, hogy a meztelen
szobrokat feloltoztetik, a ballermak rovid ruhdjat

o

hosszabbra szabjak, a kutyakat moresre tanittat-

Jak. az orfeumokban pedig tiszlelend6 urak
predikalnak, Es ez mind igen helyes dolog lesz,
wert azt, amit mint rohamosan fejlodé nagy
varos a haladdasunkkal sem tudtunk elerni, ahhoz,
mint kis varos, hozzajulunk. A nagy vilag s
turistak érdeklédését értjiuk ez
alatt,amibizonydaramegnyilatkozik,
amint koztudomasrajut, hogy ebben
a varosban mulatnilehet, ha nem is
annyira a varosban, mint inkabb a
VAT O0SO0N.«

A Torley-pezsgigyar uj telepe.

Manapsdag, mid6n a magyar ipar fejlesztésél
timogatdasat a  kormany, a hatosigok és a
ozonsceg  folkarolju, egy oly iparig fejlédé-
serdl szamolunk be, melyet egy-két évtizeddel ez-
elott hazankban alig vettek komolyszamba, de amely
ma mar a viragzas igen magas fokdan all.

Ezen iparagal évek ota hozzaértd tudassal
szakmauveltséggel haziankban is hatalmas fejlédésre
juttatta a komoly munka és a szorgalom, mely-
nek bizonyitéka a Torley pezsgoborgyar nj telepe
Promontoron, melynek berendezése most kozeleg
hefejezéséhez,

Budapest feldl hajon vagy vasuton mar m
rél folttnik a hatalmas gvartelep, mely ugy
van az eg vidéket uralja: a gyirtelep
kiemelkedd XVI. szazadbeli moédra epitett  kaslély
pedig a nyert benyomis kiegeszitéseiil szinte tin-
deri latvanyt nyuijt.

A telep maga Budafok sségnek eszak nyugali
reszen, a hegyoldalon teriil el, mely hatalmas
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tulajdonképpeni gydr, mig o misodik
részlet, a kastely, korolbelul 20 meterrel maga-
sabbra van épitve és oriasi, varszeri falak cved-
zik, melyek gydnyori terraszt halirolnak a kas-
tély homlokzata “elétt, honnan ugy Budapestre,
mint a budai hegyekre i legszebh panorama La-
rul szemeink elé,

Ha a kastélybol a gyiri telepre visszalériink,
bamulatba ejt benntnket a »Talismane« fenscges
hajléka, mely a pezsgihor-pinezészet ¢és gyirlas
terén paratlanul all a maga nemében; nemesak
remek konstrukezidjandl, hanem legmodernebb be-
rendezésénél fogva is, mely ulobbi feloleli magad-
ban a legtokéletesebh boraszali berendezést, vala-
mint a legujabb és legtokeéletesebh gépberendezé
seket, melyek a pezsgéhor-pinezészelnek a tulaj-
donképeni gyiri jelleget megadjak.

A telep kozepén terill el az oridsi horkezeld-
esarnok ket oldalteremmel, mintegy keresziformit
képezve. B esarnok kore csoporlosulnak a mellék-
cpiilelek, melyekben a géphizak, tvegfészerek,
ivegmosogépek, sziiretelo-helyiségek, jéggydir sth.
vannak elhelyezve,

A kozponli nagy csarnok oridsi lerjedelmii,
melyben (6bb mint 1500 transporl hordabor he-
Iyezhet6 el itt van elhelyezve az ugynevezelt nagy-
meretit keverd hordo is, mely egyszerre 50 ezer
palaczkra valé bort foglal magiaban és arra szol-
gal, hogy egy elmés szerkezetit villamos kevero-
készillckkel vegyithetdk legyenck a kilonféle vi-
deki borok. Itt foglal helyet (ovabbda még 2 nagy
hordo, melyeket a palaczkok toltésénél haszndlnak ;
ezek is villamos kever6kkel vannak felszerelve ¢és
az clottuk allo toll6- és dugaszolo- gépek segclyé-
vel naponla 25 ezer palaczkol toltenek meg. A
toltés évenkint majus és junius honapokban  szo-
kolt (orténni, A (oltott palaczkokal villamos fel-
vono boesitja le a pinezckbe. A nagy
kupolaszeriileg fodott termeéhdl nyilik az eg)
dalra egy kisebb terem. Ebben a likort készitik
egy onmaga koril forgo hordoban, melyben egy-

szerre 10 métermazsa  candis niadezukrol oly
tanak. Ugyanitt van a gyir cognac-fézdéje is,
melyben a pezsgohoz szikséges cognacot allitjak

el6. A nagy csarnok egy masik oldalan van az
ekszpediczio terem, honnan a napi szillitas torteni
itt keszitik a kis fonogepek segélyével a pez
vegleges elzardsahoz sztikségell sodronykosarakal
s ilt torténik a dugok szortirozasa, jelzése stb,
Az clszallitando  pezsgipalaczkokat a  pinczéhdl
villamos felvono hozza fel kosarakban. Lzen le-
rembdl jutunk kényelmes és tiagas lépesézeten a
pinczekbe.

A pinezék a fent emlitett 3 eswnok nagysi-
gaban teriilnek el, azok alatt ket emeletnyi ma-
gassigban, illetoleg mélységben egymas feletl. A
[oldalatti oviasi oszlopesarnokok hatalmas boltiveik-
kel inkabb egy régi gothikus templomhoz hason-
litanak, mint pinezekhez ¢és mintegy  haromezer
negyszogméter  rakfeliletik  koralbelil 3 millio
palaczkol kényelmesen befogaduak. Az els6 emeleli
pineze osszekotletésben  van o régi pinezckkel,
melyekben szinten 11/, millio palaczk helyezheld el,

A masodik cmeleti pinezekben fekszenek a mar
feldolgozisra szint pezsgdk @ il torténik a bornak
seprd valo megszabaditisa (degorgirozas) is.

Ezen cljards egészen uj rendszer szerint 1orlé-
nik: ugyanis a palaczk megforditisa altal a sepré
a dugora  osszpontosittatik ¢s ckkor a palaczk
nyakal egy huszfokos hideg folyadékba martjik,
mialtal a dugo és seprii egy jegesappa fagy ossze;

elonye az, hogy a pezsgd nem _\"es'/.il semmi szén -
savat ¢s meglartja eredeli bukéjat (bouquet), merl
a lehiilés operdczioja alalt alig pezseg. Nagy el6-
nyitkre szolgal a pinczcknél a hosz.nlgnlyogus is,
melylyel a  pezsgokezelésnél lnggklyunlulo hbf
mérscket allando az oriasi pmcy.ukhe'n, a mi
a pezsgé mindscgenél nagy szerepel jﬁls_znk.' e

A gyartelep villamvilagitisiat egy 60 loerejit
compound-gézgep szolgaltatja, mely vl!ul]n a_l itel
utjan a borszivatlyukat erdvel, mozgalja a folvo-
nokat, mikodéshe hozza a gozfireszt és gyalukat
a ldadagydrtasnal, az apro gépekel a szalmatok-
készilésnel os ezen gozgép eszkozli a pincack jeg-
szellGzlelésél ¢s temperalasat is, ) B

A gyir oOsszes cpitkezési kollsege fél millio
forint.

1ly modern berendezéssel a monarchiaban egy
gyir sem rendelkezik, Francziaorszighan pedig a
legnagyobbak kozil is csak alig egynchdny.

Az egész gyirtelep berendezcse meglep6 s
nemesak a hazai, hanem a kilfoldi iparnak is
mintaképill szolgalhal s hazd iparanak egyik
lalvinyossagal képezi. A gyarlelepel érdeklGdok-
nek barmikor a legszivesebben bemulaljak.

Az Gnnepélyes megnyilas oklober ho elején
lesz, melyre a kalonboz6 miniszleriumok és halo-
siigok is hivatalosak lesznck.

Az uj gydartelepet folyo ho b-én, szombaton
mutaltak be a sajlo képviseldinek, kikel a kilon-
bozé helyiségekben T orley Jozsef és sogora
Sacellary Gyorgy kalauzoll. A napisajto a
legmelegebh hangon emlékezett meg az uj viallalal-
1ol ¢s kivalo tehelségii ambicziozus (ulajdonosirol.
biataadandaahidtanbaadsatandiattdisatasiiateatittsniig

A felkoszintok.

Szitkséges, hogy az ember valamely dunepi
lakomanal mindig a vidamsdg bizonyos fokaval
jelenjék meg. Mindemellett, ily alkalmakkor jo-
kedvemn sohasem teljes, mert minden fogiasnal,
minden korly bornidl az a gondolat keserit el, hogy
az asztali felkoszonlok veglelen sordnak mcglml I-
gatasa nélkal, aligha szabadulok a lakomirol.

Ez a veszely minden lakomanal elkerilhelet-
leniil fenyegeli a resziveval, A levest még teljes
nyugalommal elfogyaszthatja, merl még egyetlen
asztali szonok sem volt eddig elég bator, mjndjart
a leves ulin megesenditeni poharat, Ugyane z all a
halételekre  nézve mert a kelletenél  tovabh
szonoklonak esetleg egy tekintélyes szilka akadhal
meg a torkan, A boeufnal a helyzelt kissé kedely
telenebbé viltozik. A koralményeket ismerd ilyen-
kor mar elborult arezezal il tanyérja elotl. Mind-
jart jon ugyanis a szarnyas ¢s ezzel a szarnyalo
beszedek arjinak kezdete, mintha esuk egy  jelszo
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hangzanck el az asztal (olott, mely szerint min-
denki, aki mar reszben  jolakolt, mutassa mey
most mar, hogy mit tud.

A szonokol, aki a beke meglorésenek  solet

szandckat forgatya agyaban, a keveshbe figyelmes
szemlelo felismerheli az zlaltarsak  kozott,
Hosszu iddn at szelid merengessel ul ez az aszlal
mellett, mely hasonlit a szemforgato koltok ugy-
nevezett fenseges Oriletchez, Szomszedainak isme-
lelten kell 6t megszolitaniok, miel6tt valami szora-
kozotl valaszt adna. Pillantasa tartalmatlanul rop-
ked az asztal {0lott vagy pedig a mennyezet
diszitesén wereng. Emellett keveset eszik, de minel
tobbet iszik, hogy nyelve minel  jobban
megoldodjek, Jobh ke rendesen kenyerbelbol
golyoeskal dagasat.  melyet egy  fogpiszkaloval

is as

beese

kokeritess 'l' vin ki’n'l'tl\'wyu v;_f(-sy.l-n 65 kn"-l re zhol i az gy nn-*l;l'nuyu. slott sepré a leggyorsabban ¢s | igyekszik  felszurni, middn épen egy terjedelmoes
all. Az also, mintegy 3000 négyszogolnyi teriileten | kénnyi modon tavolithato el. Ezen uj eljiras ' kormondat  felepitesén  faradozik, vagy pedig a
(Rozsaszinii [¢nyviol dyezve megjelenik) Mulato hiveim langzo feje kore !

M s§zomoru vigadd.
Szomoreszk,

A fdvaros altal a Vigadd
bérletére hirdetett indaso-
dik  palyazat ered-
ményteleniil lejart,

s

Szin: A Vigadd nagyterme, Ldi: éjfel.
(Mély gyvaszban oltozitten megjelenik a)
Vigad6 szelleme:

Nines a teremtéshen vesztes, csak ¢n!
Nines clhagyolt, ¢sak az én termeim!
Hol sok sohaj repiilt a ling heven,
Most nem szalldos mis csupdin a kin!
Hol a zenének mdmoros szavira
Ezer sziv egybe olvadva hevilt:

Ha rvitekintek termeim falara,

Csupdn pokokal Litok egyediil.

Hol annyi vigsig habjait ontolte,

A melytél eddig tavolmarad a bi
Most binatfelhék szillnak el folotte
ks a szivem nagyon, nagyon szomorn.
Oh szellemek, kiknek otihonja voltam,
Ne hagyjatok, ha minden elhagyolt:
s a kikel én mindig partfogoltam,
ides szavakkal vigasztaljatok!

Ne hagyjitok az arvit itt magaba
Kinek szive a banatlol beleg,

Ugy hogy lalin par napra, nemsokira
A batol meg fala is megreped !

|

|

Carneval szelleme:
Itt laktam én fényes termeidben,
Iz volt az ¢én igazi otthonom
Rendkiviil jol éreztem magam itten
Iis banatod siratni van okom.
Ha jott a farsang rozsaszinben cgve
Iis bevonultam lermeidbe én:
A jo kedv langja felesapolt az égre,
Sok biajos linyarcz mosolygoll felém,
Es én kegyesen néztem rajuk vissza,
Rajuk boritam biivpalistomat
i a mig ajkuk az cdes mamort illa
Szivikbe szallt az crzés indulat,
Itt alltak sorba, hajlongtak elétiem,
S en mindegyikhez oly kegyes valék
Az arczukon sorba egyel-egyel esiptem
Iis hogy piraltak ! oh szivem ! oh ¢g!
Mély gyaszodban hil én is oszlozom
E  banatod siratni van okom!
(Aranyos fényhen firddve elitiinik
Vigség szelleme:
Udvozollek titeket faluk,
Kik annyiszor hangomat hallottatok,
Kiket izz6 tizben gyakran litlalak
Olelve koril a vidam sokasagol !
Hol zengve zengelt a szerelmi dal,
Hol ég felé szallt részegitd mamor
Hol lany és ifju, agg és fiatal
Megrészegilt esokjaim zaporalol,
Hol annyi szivet kebiemre oleltem,
Mig kinn a foldet fagyos ho fodé
Iin rozsaszinii falyoll szovogettem

a
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Most az elhagyotisig pora fod be téged,
Egy par eger szaladgdl szerteszel

Nem latok mulatot, ah hiaba nezek :
Nem Litok mast esak a — favaros kezeél,
Oh szeliem, ¢gd reszvétem fogadd ;
Mélyen ¢rzem én is a banalodal,

Ligy fehér lepelben megjelenik
A zene szelleme :

It repitltem pajkosan esapongva
A zengd, g0 érezes hirokon
It ittak hangom melyen elvajongva
A tanczrakeltd édes hangokon.
Az orjas (omeg megmozdull szavamra
Az crekben vigabban folyt a vers
Szavamtol a beteg vigan ugrott talpra
A hevesveri ifju borche se ferl.
S vigan perdiltek fel tanezra a piarok,
S szavamban fult el sok édes sohay !
formin jirtak bakak ¢s huszarok
Sok edes liny sziveben kell ohaj !
S ha almodozva szert repiiltem,
Minden kebelben égd v fukadt,
Egymis mellett Liny s ifju felheviilten
Szerelmesen hallgalta hangomat
S most ninesen senki, puszla 16n o hely
Hangomra vekony, halk visszhang felel :
Oh Vigadonak busulo szelleme
Az én keblem is hanaftal van telo!

(Tagjathoz simulé lenge fatyolban megjeleniky
A tdncz szelleme:
!!nl sok az ifju, sok a szép ledny,
Fermeszetes; nem hianyozhatom ;-



padldra dob,]u, ha egy felmeriilt eszméjével meg-
elégedve nincsen. Vérmérseklele szerint vagy szelle-
mes mosoly jitszadozik ajkai koral ha kozelében
vidim beszélgetés hallatszik, vagy pedig elkésve
goresosen nevel egy-egy elhangzolt (réfin, mintha
annak élvezésében 6 is élénk részt vett volna,

Ha mir a toast bens6jében alakot nyert, akkor
ismét az 6t kortlvevs vilagé lesz, Athalo pillan-
lasokat vel az nnepély legkivalobbjira, aki ren-
desen az asztalf6n 1l torkdval koszoril és poharan
csenget,

Most az tnnepelt férfiun a sor megmutatni,
hogy mil tartsanak felole az tnneplék., Ha a
szonok elsé szavai utan meglepetését fejezi ki
afelelt, hogy az 6 személyét egy szonoklatba venni
larlottak érdemesnek, akkor kepmutatonak és
véglelentil hiunak tarljak. Az okosabb fajla tinne-
pelt férfiu ilyenkor merden szegezi lekintelét a
fehér aszlallerilére, mintha a szonok magaszlald
beszédének hatdasa alatt, egész eddigi életén szem-
lét  lartana, megvizsgalni  ohajlvan, hogy 6 ily
nagy dicscretekre esakugyan raszolgdl-e; fejél,
erosebb karvaslagsagu részleleknél szeliden tilla-
kozva rizogathalja is vagy pedig ugy tehel, mintha
a dicséret sulya alalt megrogyva, Ommagiban
Osszeroskadna,  Kiling fogds az is, hogyha az
tinnepelt a jelenlevok meleg részvételére szdmit,
midén a szonok beszédének agyba-fébe dicsérd
részeinél szemeit Lorli, vagy pedig ha mar
kissé idGsebb ember ezeknél orral lazin ¢és
trombilalva kifujja. Ez mndig elnyomoll ¢s uz
orresatorniba juloll konyek rovisira sziamitodik,
Kozben a megliszlelt pillantiasat a jelenlevékon is
megjarathatja, de kissé tiresen ¢s mereven, mintha
szellemileg ifjukora virdnyain sétdalgatna, amelyeket
a szonok épen most idéz emlékezelébe. Nem sza-
bad egy asztaltirson sem hosszabb ideig pihen-
tetni tekintetét, mert annak a gyvanujaba johet,
hogy az illelé p.nloln veélemeényére refleklal,

A loaszt bezardsanak nagy pillanata, midén a
szonok szavai elvesznek az ul.]enek riadalmaban,
nem szabad, hogy az tinnepeltet szerepéhol ki-
zokkenlse, Ugy kell felliinnie, mintha az dltalinos
tiszlelet megnyilvianulasatol teljesen lesujlva, kép-
telen volna egy szol is szolni. Ezért tehal a
hatdrozallansiag perczeiben a legjobh, ha a szono-
kol nyakon dleli és jobbrdl-bairdl hatalmas csoko-
kat durrant arezira. Ezulan konyek kozotl moso-
lyog, mint ahogy ezt az igazi humor megkivinja

¢s mindenkivel koezint. Hiinyoznak neki még
mindig a szikséges szavak — fejbolintassal ¢s
kezének intésével jelzi, hogy életének legszebb

napja a mai. A régi idében még ezl ki is szoktik
mondani, de a mai secessios \'ll‘lglmn olog, ha
pantominice fejezi ezt kit az' immepelt.:

Az érzelmek e nagy vibara ulin a kozos
organizmus megkivinja a magaél, mindenki tovabh
iszik. De az dllalinos kedélyesség miar oda van,
Alighogy valami féligmeddig okos tarsalgdsba
melegedink egyik szomszédunkkal, mar ismét meg-
csendal a pohar. Az Gnnepelt férfin koszonetet

rebeg. Megindult hangon fejezi ki, hogy a red
pazavolt dicséretek legfelebb egy parinyi hanya-
dira tartathat igényl; o dicséret oroszlinrésze

tulajdonképen a szinlén jelenlevd, érdemekben dus
A, urat illeti, A, ur épen csak erre vart, hogy egy
hosszabh beszédben szerényen B. urra haritsa a
g nem érdemelt 111(~“§u;:u B. ur szent koteles-
ségenek tartja, hogy a kozfigyelmet ezulian C. urra
hivja fel. Es igy megy ez tovabb, addig, mig mar
senki sines, akit fel nem koszonlott volna egy
misik felkoszontott uri ember. Az Gnnepi lako-
mithoz képest a sok koczintas ¢s asztal mellelti

tolongis miatt ‘egy dllo s6roz6 ide, nyugalmas
hely. Kdr, hogy a szépen kezd6dé tinnepi lakomak’
rendesen ily tirhetetlentil végzddnek.

Mindezek alapjan ki kel jelentenem, hogy
Gszintén csodilkozom azon a jelenségen, hogy még
mindig szaporodik a kilonbézo bankétek szima a
larsadalom jobb koreiben, ahelyett, hogy kiseb-
bednék, K. H,

b Sl ar ol i e alr ol ol A A b alr A 3 Al Al 2
Az itthon maradottak.

A figyelmes szemlél6 mos'aniban, az utezikon,
a varosligetben, az el6bbkelé vendéglékben, mint
a , Viragesokor¢-ban, Petdnovitsndal, Drechslernél,
PrindInél, szoval a ,tarsasig® talilkozd-helyein, ast
a tapasztalatot teheti, hogy ' teljesen mocsoktalan

eloélett 1iri emberek, zavart pillantdassal végzik
ulaikat, ovatosan a falhoz szorulnak ds szemmel

lithatolag azl az igyekezetet mulatjik, hogy a
vilagot ki akarjak keriilni. Csckélységem is e tar-
sasag-kerlok kozé tarlozik, Nehiny nap ota elkerii-
1om Lorzs-kavéhdzamat, ahova baritaim isme-
réseim hosszabb-rovidebb nyaraldsaikbol mosta-
niaban térnek vissza.

Elkeralom hosszu idé ota dllando (6rzsvendég-
16met, dacziara annak, hogy a keeskeméti-utezaban
lakom, a kils6 vaezi-iton borotvilkozom. Széval
minden rendes lartozkodasi helyemet félve mell6zom
és a vilagért sem mulatndm magam ott, ahol ,taldl-
kozni lehet“. Merl ez oly embernek, ki az egész
nyaral Budapesten kénylelen eltdlteni, hatirozottan
borzaszlo valami.

A nydjas olvasok, azt hiszem, mindannyian egy
véleményen vannak velem e lekintetbhen.

— Hol tolti el az idei nyarat? Mdr majusban
kérdi nydjasan t6lank valamelyik baratunk vagy
joakaronk, Iin Islenem, hol is toltom én az idei
nyaral.  Minthogy pénzigyminiszterink minden
nyaraliasl jo eleve megakadalyozott, igy bizony
Budapesten maradunk, De azért minden tarsa-
dalmi szabaly ellenére volna, ha a kérdezének ezt
a vilaszt adnok:

— Uram! Mi rvagyon jol tudjuk, hogy ont
cseppel sem érdekli, hogy hol fogjuk mi az idei
nyarat aléini. Tovabba azt is tudjuk, hogy on e
kérdést Leljesen gondolkozas nelkil intézte hozzank,
mint ahogy maskor is kérdezni szokta télink, hogy :
hogy vagyunk, vagy: hogy aludlunk, Nem kevéshé
kivinja a tarsadalmi szabaly hogy: 1. A nyarat

Jlermészetesen® nem toltjik DBudapesten. 2. Hogy
lc".ll.lhl) is ugy viselkedjiink, mintha mar masnap
kelnénk uira Tatra-Fared  felé ha bir-
mennyire is meg van o6n arrdl gyézidve, hogy
egdsz nydron it egy lépést seém tavozunk a fovi-
roshal, Vegye tehat ugy — tisztelt uram — a dolgot,
ahogy akarja ¢s legyen meg g)n/od\e kiilonos tisz-
teletiinkré! on irant, valamint arrdl s, hogy semmi
kifogisunk sines az vllun. ha on bardtai ¢és rokonai
koréhen, javankra, harom havi Tatra-Fireden valo
nyaralisunk lehetségessé (étele czéljabol azonnal
gyijtést indit,

Kikell jelententink azonban, hogy ily leplezetlen

6

igazmondas minden lirsadalmi szokdas ellen valo
volna, ¢s ily dolog altal az ember lehetetlennc®
tenné magal. Mir pedig e di gre senki sem

vigyakozik, Igy tehat misem marad halra résziinkre,

mint nyugodlan ¢s eidkelden a hazugsagok drjaval

uszni, ¢s az egeész vilig kerdéseire azt \.lldSZUllli,

hogy a nyarat mondjuk az ...

oltjitk az iden,

Ezulin jon a kedves nydri nyngalom — Buda-
— amint mondjik: ,teljesen tres*. Az a ,par

pest

Az ifju karja a lany derekan

S ha a zene 20l a zengé hirokon:
Tancezra perdilnek s rozsaszinit mamort
Borilok rajuk s megtaliljik Amort.
It volt hazam ¢és mikor belértem

I nekem szentelt his berkek kozé:
Nem maradlam soha észreveétlen,
Bilineseim reajuk n!

S repillek egymas karjan onfeledien
I's a szivitk a lingoklol hevilt,

Nem it senki itten elfeledlen ;

S az ¢én kezemnek minden sikerilt!
Oh szellem le szivemre szall a ba,
Hogy ugy elhagylak, keblem szomoru !

(Bgy kitort ablakiivegen keresztiil heripiil)
Amor:

Vajjon ki az, ki engemel nem ismer
Ki az, kire nem mosolyogtam én,
IHogy orokre tanydm lesz itt, hittem,
Mert itt magam oltthon érezém,
ol Carneval, a vigsig ¢s zene
S a laneznak pajkos kobor szelleme,
Egyilt id6znek ¢s kart karba oltve
Viddaman keringnek solcét sarkokon,
Ot jokedvem hullamit szerte ontve
IS hielyrél én sem hianyozhatom !
A szerelem esodas bajos virdga
Mit biivszerill kezemben hordozok ;
S ha van tusko, ki nem hederit 1u|.1.
Arra sebesen ijjat fogok
Iis atlovom a szerelem nyildval
A sovirgoknak \ub)ndu szivel,
De hovad'lett a.pompa és a fény?

A zajos termek némak ¢és kihaltak
S a Vigadonak szelleme zokog:
Hat a foldon mar esak rossz emberek laknak
Az ifjak ¢s a linyok mir nem boldogok ?
Iz az a foll, mely engem eltemet !
Oh Vigado! fogadd reszvitemel !

(Kékeshe jatszo virds orrdval megjelenik)

Bacchus:

o diszes larsasigban ¢én is megjelentem
Megtudni azt, hogy vajjon mi a baj,
llu"\ talin sor nem k.\plmlu mar Pesten,
A\-IL'_ nem fogy ¢ mar a jo ilal?
A mig ¢u mindent rozsaszinbe latok :
Hosszura nyult arezokkal dlitok itt,
Mondjalok ll.\l \dijnn mire vartok ?
S a jo |)0IOCak.l mar fel nem vidit ?
Beszclj, beszélj, Vigado szelleme
Miféle baval van kebled tele?

Carneval, a vigsag, a zene, a tancz szelleme
és mor (egyszerrve felkialtanak):

Ah szent igaz, még meg se Kérdezénk

Vajjon mi bianl és hogy ab! mi a haj?

lerc hit gyorsan illj ide kozénk

s hogy mi busit mondjad el hamar!

(Koviilfogjak.)

A Vigad6 szelleme (zokogva) :

Részvételek rendkivil jolesik

Imlékét megérzom hossza ideig.

Mit ¢ér a részvél, ha b rag szivemen:

— Nem akad ln.l 16, a ki kivegyen!

! ; Vilgyes Andor:

ember¢, aki junius kozepétdl auguszlus vége feléig
a févaroshan tartozkodik, nem sziamit, Egyszeriien
nincsenek itt, Mindenki ignordlja 6ket, Ezek kozil
senkinek sem jut eszébe a mdsiktl azt kérdezni,
hogy hova utazik, mert megtorténhetik, hogy
vilaszul ugyanezt a kérdést kapja az illetd.
Most, hogy nemsokira vége felé jar auguszlus
hava, a legveszedelmesebb dolog, nyilvdnos helyen

mutatkozni. Egynéhanyat ugyanis littam mdr a
nyaralasbol visszatértek kozul, Az egyik vogton

megillitott és hevenyén elbeszélve, hogy 6 a nyarat
az ischli fird6én toltotte, gyorsan megkérdezett,
hogy hol voltam. Mit mondjak neki ? Ha elbeszélem,
hogy én a vdrosligeli fivén drnyas (?) fak alatt
nyaraltam, ki vagyok téve annak, hogy agyon-
sajnial és részvétének legnagyobb jeleivel illet.
Még talan homlokon is csokol. Vagyis a legszeren-
csétlenebb lénynek tekint azert, mert sseholseme
voltam.

Legjobb tehdt, ha az ember ugy tesz, mint ¢n,

vagyis félve elkeriilni mindama helyeket, ahol
valakivel talalkozhalik és csak oktober elején
mutatkezik a nyilvanossag el6tt. Akkor mar

senkinek sem jut eszéhe a misiktol kérdezni, hogy
hol toltotte a nyarat. Valahol mindenesetre.

w. J.
R

Az evésrsl és ivasrol,
I

A hényféle maga az ember, ugyanannyi-féle az evés
és ivis modja is. Minden népnek, minden nemzetnek
mis szokasai vannak, a melyek a folyton emelkedd
miivel6dés segélyével a czivilizdlt emberiség altalanos
jogéva lon.

A régi emberek, a kik elott még ismeretlen volt a
villa, kizardlag az unml\nt haszndltak az evésnél, kanalat
és kst is csak legritkabb esetekben és épugy a gbré-
goknél, mint méas népeknél ez szokdshan volt, a mint
errdl nem egy helyen olvashatunk Homérosnal is, a ki
nem egy nagyszabasu lakoma képét festi esengd- bongd
hexametereiben.

Az ebéd mér az ujabb kor divatja. A romaiak épen
ugy minta germéanok, csakis estehédet ismertek, Az ebéd
a reggelibo! sziarmazolt; a XIV, szdzadban ideje reggel
8 ora volt, csak keséhb XIV. Lajos kordban tették
11 Grira és ugyanez \'olt az evési id6 Angliaban is
Lrzséhet alatt, Kesobb lassanként mindig tovabb huzd-
dott, ugy hogy ma mér nemesak délutin 2—3 érakor
ebédelnek, hanem a parisi elékelébb korokben este 6
orakor, sét Anglidban nem ritkin 10 érakor este van
az obéd, Csak a németeknél maradt ez meg valtozatlanul,
ottan a rendes ideje van meg az ebédnek, Azonban két-
ségteleniil igaza van annak a filoz6fusnak, a ki igy szolt:
»Az evési idg a gazdagok sziémira az az idépont, mikor
éhesck, a szegények szdmara, a mikor van mit ennitk !«

A homéri héstk idejében fapadokon iiltek a kozis
asztal koril. Kzt azonban megvaltoztatta a perzsa szokas,
melynek lényege abban éllott, hogy félig fekv helyzet-
ben ettek. Az asztal harom oldaldra parndkat tettek és
anegyedik a kiszolgalas végett tiresen maradt. A romaiak
atvettek ezt a szokast a gorégoktdl, mig a romaiaktdl a
germidnok velték &, a kik alacsony asztalaik mellett
szénakbtegeken hevertek.

Az egyszerii németeknek késobb kényelmetlenné vilt
ez a keleli szokés. Mar az elsé frank kirdlyok .ﬂaupm
nazolt fa-székeket hasznaltak és ez id6hol ered az a
szokas is, hogy az asztal mellelt pérok iilnek, egy ft-xh
és egy né, kbzbsen kapnak egy tinyért és egy ¢
Az asatal durva fabél volt kezdetben, ké bb
az el6kelokndl borrel fedve, melybul az asztalkendd
intézménye eredt, késobb az aszlalkenddket arra hasz-

niltik, hogy a ]obb élelekbol belé esavartak egy-
darabot a vendégek 6s ugy vitték haza, Akkor még olv
beesesck voltak ezek, hogy a fejedelmeknek aj.ix\dl-]\lll
osztogatltdk. A kanalat csak a levessel 10 népek ismerték,
A kst a gallok houtik eloszdr hasznalatba, mig a villa
egészen az uj kor talilménya,

Velenczei irasok szerint a villa 900 évvel ezelott
keriilt Eurépiba, 995, évben Pietro Orscolo doge fia
Argila bizanezi herezegnovel, a keletromai esiszir néve-
rével tarlotta eljegyzését. Mindaddig ujje H\dl ettek
Velencezében is, mint mindenhol Eurdpd
Argila here /ognﬁ az ujjail egy kétagu vill
kanillal helyetlesitette, A szép velenczel hn
nozni kezdték a szokdst, igy terjedt el az elokeldhb
csalidokban, bar az a szokasviltozds igen sok gunyold-
ddsra szolgaltatott alkalmat, mégis diadalmasan hadito
utra indult Italiabol, meghdditva az egész foldrészt,

Szép Fiilop vgy|k lakomdjandl volt ¢ eloszir 326 késrsl
és villardl, a hol minden ur egy kést kapott, a mellette
iilo holgy pedig villat, Tanyér helyelt kenyérszeletek
| szolgiltak, melyet késobb fatdablik potoltak, mignem
ezekot is az érez ki nem szorild,

Altalaban az asztalrendezés egészen eliité volt a
maitél, A vdrakban, lovagkastélyokban nem harang,
hanem kiirtsz6 szolitott az asztalhoz, Ha a virar egyedil
is otkezett, a kiirtsz6 azt jelentette, hogy nem szabad
most zavarni. Egy tatir fejedelem az élkezés utin a
viliig négy taja felé fuvatott a kiirtdn, jeléil annak, hugy }
most mir a fold tébbi uralkoddi is étkezhetnek,

Nagyobb alkalmakkor, a hdz urinak vezetése meliett, -
a vendégek parosaval uomko/lnk az asztal kordl; a mi -
a leglobb esethen mir azért is satikséges volt, mert nem |
mindenkinek jutott kiilon tanyér, A hszlulo!hely az asz:
talngl nem volt killondsen meghatirozva, logtobhnyire
az ajtoval szemkout leve ablak elétti hely voltaz, & masl
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A szdamado uraknak ajinlok papir-
i szivarszipkakat barming felirat-
tal, a legjobb mindséghen, 1000 drbjat
3 frt 50 krért.

500 darabra valo megrendelést is

elfogadok.

Vidéki megrendelések pontosan esz-
kozoltetnek.

Mintik kivanalrn ingyen és hér-
mentve,

NOVEMBER MOR
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mindennemi bel- és kilfoldi

sajtokban,
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és csemege-drukban

a legjutanyosabb drak mellelt.
Vidéki rendelmények pontosan esz-
kozolletnek.
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V1. Andréssy-at 87 (a Millenium kdvéhdzzal szemben),
Kltuntetve : 1885. évben a budapesti orszagos kiallitason

1889. évben a parisi vilagkiallitason.

Ajinl konyharuhakat minden nagysdghan

szakdes, pék, czukrdsz, hentes stb, szdmdra

Kabatok zsinorvelezbl frt 150, 2, 2,60
Kabatok piquée-velezhdl frt 2, 2,60, 3

1, Kabatok osinvat- v. satinbol frt 1.2, 1,50

j‘ 2, 2,50.

>3 Szakacs-nadragok (pantalon), pamut-kamm-

¥ garnbdl, kék, fehér csikos, 2.60—3 frtig

Szakacs-kdtenyek, fehér, eros szdlu creton
bal, kr 40, 50, 60,

Szakacs-kitények, fehér, eros szdlu viszon-
bol, kr. 60, 80, 100.

Szakacs-sapkak, kiilonféle alakban, kr. 25
31, 85, 40

b ¥ Ezen fehérnemil czégemnek kiiltn spe-
czlalitasa es alegtdbb urasag szallodak és
konyhakba altalam szallittatik.”

Die B el mit Maschinenbetrieb

yon
Lieopold Neamann Briz e eaeet io-
fabrizirt seit Jahren als Specialitit
Kaffeehaus-Mappen, Spelsekarten-

Decken und Rohrzeltungshalter aus
dem besten Material,
@-~dlagens Arbelt — Prompte Lleferung — Prospaote 2u Diensten.

tarsasdgok tanulhatnak nomi tekintetben a régiektdl, a
hol nem volt rangkiilénbsig, 16vén minden vendég egy=
forma és igy eshetett meg, hogy nem egyszer egy csnk.é}y
irnokocska a herczegng mellett kapott helyet, A hizitr
nem kereste ki a legeltkelshb hilgyeket, hogy uszml'hoz
vezesse, hanem elébb a hilgyek az egyik oldalrél jove
leiiltek az asztalhoz, mig 1 misik oldalrdl az urak kbze-
ledtek, Es zavar nem volt mindennek daczira, Hanem
a 13 babondja mér akkor is uralkodott, melynek
eredete sok évszdzadra nyulik vissza, Grimaud de la
Reynére, a nagy gourmandot, csak akkor nyugtalanitotta
a 13 szim, ha 12 vendégnek foztek csupin, )

Altalaban a kozépkorhan igen sokat tartottak a tisz-
tességre,

A nagyobb lakomaknal igen {innepiesen volt diszitve
az aszlal és minden vendég széke megelt egy-egy szolga
dllott, a ki az asztalra keriils fogasokat elére mondta,
nehogy valamelyikbol elfelejtsenek a vendégek enni,
mint Wolfram von Eschénbach beszéli. A lovagok gon-
doskodtak akkor a kiszplgalasrdl, fehér kendovel kar-
jukon ; ilyen nemes dseik voltak mostani pinczéreinknek.

Ha a vendég egy »Dicsértessék a Jézus Krisztusle-
sal helyet foglalt, rgton hatalyba lépnek a kényszeritd
szabdlyok, melyeknek uralma feltétlen volt az asatal
koriil. »Nem szabad addig kenyeret enni, mig az elsd
fogits az asztalon nincsen«, »Gondoskodjatok, hogy min-
denki eleget kapjone, »Ne fekiidj az asatalra, mikor
eszell« »A kést ne esikorgasd a fogaid kozoll«, »Ne
nyulj a sétartéba pusztla ujjakkale, igy hangzottak a kez-
detleges étkezési szabalyok.

Ezeken kiviil is igen sok illemszabdly dllott alkal-
mazdsban ; »Ne igyal, ha van a szddban valami.« » Abbél
egyél, a mi feléd néz a tilboll« »Ha jobbfelol van a

I szomszédod, egyél balkézzel«, Azutén kiiléndsen a nokre

valé tekintettel mértéktartist ajanlanak az cvéshen és
ivishan, hogy kizben ne beszéljenck és ne nevessenek.
Ha ezen szabdlyok szerint nem képes valaki enni, azt
tanicsoljak, hogy inkdbb ne is egyék. A vegyes tirsa-
sdgban minden férfinek kotelessége noi asztalszomszéd-
Jarol gondoskodni, azt élellel és itallal baoven ellitni. De
az illem kivinta hogy dlengedjék a legjobb f1latokat
az asztallarsnak. Ezekbél a szabalyokbol példat vehetne
a mai tarsasagoknak nem cgy, az asztalndl magat illet-
leniil viseld zabolatlan hése,

Az utolsé fogas utin mosdévizet hordtak koriil,
A lakoma elslt is természetesen megmostik kezeikel,
Gazdag hazakban kamarisok nedves kendovel jartak
az aszlalok koriil. Polgdri hazakban kiilon vizes edény
szolgdlt a mosdis eaéljuira. Ls annal inkibb sziikség
volt a mosdisra, mert nem mindegyik vendégnek jutott
kés. és a villa és kandl még akkor, ha nem is teljesen
ismeretlen, de igen ritka fogalom volt, Iipen azért nem
egyszer le kellett siilnie szemét a jo izlés istennéjének,

adla’ természetes dlagu villival, Asztalbontas utin s
germin szo szerintia nok clhagytik az éttermet,
hitrahagyva az ivis gydnyoreiben leledzd férfiakat. A
nap kiilonféle gyonydriiségeit az ugynevezelt uléivis
— gylimalestkkel vegyitett meleg bor — zirta be, mely
alkalmat adott a tirsas egyesiilésve ésszivderitd jokedvre,

Ezeknél a lakomiakndl azonban gyakran ki voltak
téve a vendégek sok kényelmetlenségnek is, melyeknek
elhiritiasira torekedtek késobb.
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A konyhasad.

Minél jébban kindlkozik nekiink valami anyagul,
annil kevesebb gondot forditunk red. Lz all kiilonosen
a sorol. Az dkorban tiszlasiga és foleg azon tulajdon-
siigdért, hogy a szétomlas és feloszlastol évolt, mint a
lisztasdig, baritsdg és ujjasziiletés jelképét tekintettek.
Keleten még most is szokdsban van a szivelsiéget s6
atnyujtasaval megpecsditelni,

Gondosabb méltatist érdemel azonban még a <6 a
mindennapi haszndlathan is, f6leg a midén nemesak fii-
szer, hanem nélkilozhetlen tapszer is, Tudvalevileg 1é-
nyeges alkold része a vérnek, a testszivetnek és a borsn
ity a vesékbol a kivalasztd szervek utjin tetemes mennyi-
ség tavoladik el a testhél; ugy hogy ujabb felvételére
van sziikség, Minthogy a novényi élelmi szerek kevesebh
séanyagol tartalmaznak, mint allatiak, az elébbieket
jobban kell megsdéznunk,

Az emésztést is nagyban elémozditja, a gyomornedy
kivilasat el6segiti és a fejérje tartalmu anyagok ¢és ne-
hezen oldhaté zsirok felbomlasit eldidézi, Mert a vér-
bé! vizet von el| igy timad a szomjusig.

Ha a rendesnél nagyobb mértékben élvezik a sot, a
helyett hogy elésegitené, megnehexziti az emésztést, (leg
ha a sziikséges tapanyagok hianyoznak, Eléfordul ez a
skorbutnal, Kiillénosen drtalmas a besézott hus kizdre-
lagos élvezeténél, a hol a tapanyagnak részét elvonja
Az ilyen hus egyediil nem élvezhetd.

A tulsigos soélvezet kdvetkezményeinek clkeriilése
végett ugy készitendok el az élelek, hogy kevis sot és
erds izérzetet érjiink ¢l Tekintethbe veendd, hogy a
konyhéaban elhasznilt s6 nines kelléképen kihasznilva.
Latjuk, hogy a husleves, ha egy napig dll, ugy tiinik fel,
mintha erdsen meg volna sézva. Igy van ez a kiilénféle
80s élelekkel. A s6, mert érezziik, nines teljesen feloldva
benniik, tehét nines eléggé kihaszndlva, Tényleg azon-
ban az ételek el vannak sézva, és oly mennyiségii s6t
visznek magukkal a testbe, mely drtalmas,

A czukortartalmu f6zelékek. mint a borsé, czukor-
répa, egydltalin nem sézandd, 64 jobb megezukrozni. Mas
z61d f8zeléknél is mar teljusen elég a s6, 8 mely a hozz-

juk hasznélt vajban van, Szaritott gytimdlesdl j6 sosvizzel

L ha nem aka I‘la,’l{lll),i,, i '\9111 esgnek a \'gnL!_Q_gl'l{ azisten-, |

lednteni, Husleves és husétel izletesebb, ha a f8ltevésnél

sozzuk meg.

A s6s viz haszndlatdval nem szabad visszaélniink,
csak annyira, a mennyit az fz kovetel, mert kiilénben a
feibomldst nem mozditja eld Kiilénben egy kis tivegbe
toltott sos viz kiprobaldsa utjin bizonyos mértéket allit-
hatunk eld, a mely meg fog évni benniinkel az elsézistél
s annak kellemetlen kivetkezményeitdl.

R U R B O T R R T R R T W R R R A
A budapesti szalloddsok, vendég-
1680k és korcsméarosok ipartarsu-
iata minden hét pénteki napjan
reggelit tart, és pedig :
Augusztus 18-in: Mehringer Rezsd, VIIIL,
koszoru-ulcza 24
Auguszius 25-én: Nosek Ignicz, 1, Alkolds-
ulcza 11.
Szeplember 1-én: Bittner Alajos, kaszino,
11., Kriszlina-Lér.
* *
*

Szerdan, folyo ho 16-in délulin Pecz
Karoly urndl, a budai vendéglds-ipartarsulal
elnokénél, II, trombitds-ut H9., vendéglds-
ozsonna tartatik. Szdamos lilogalis kérelik.
% T T EH A B 6 B E N O W% SR

Figyelmeztetés! A nagyviradi kon-
gresszuson résztvenni kivano t. szaktar-
sakat figyelmeztetjiik, hogy az indulas,
folyé h6 28-an délutan 1 6ra 55 perczkor
a keleti palyaudvarbol torténik.

Teasdale Ottot a kGbanyai Kiraly: serl6z6 szak-
koreinkben nagyon kedvelt képviseljet sulyos esa-
pas érte édes anyja, 6zv. Teasdale Jamesne
szil. Morawelz Rosina arné elhalilozisaval, A
boldogult mintaképe volt a legszebb tulajdon-
sagokkal megaldolt esaladanyaknak. Haldlat nagy
szamu elékeld csalad sivatju. A megholdogult te-
melese f. ho D-én d. u '/.b drakor ment végbe
a VIL ker., lzabella-uteza 2 sz, hazbol, nagyszimu
gyiszolo kozonség jelenlétében. Az orok vilagossayg
fényeskedjek neki!

Os-Budavéara tehit tényleg ot évig dllni fog még.
A konezesszidjara vonatkoza iilési hatarozatot a fe-
lebezések elutasitasival, jovihagyta a beliigyminisater
ami clore Lithato volt. s

A budai vigadé. A budai vigadd épitése a bhefe-
jezéshez kozeledik, Kilsoleg mir teljesen elkésziilt s

most a belsi berendezésen dolgoznak, a mivel novem-
berre elkésziilnek, ugy hogy januir elsején dtadhatjik
a vigadot rendeltetésének. A budaiak vigaddja renais-
sance stilushan épitett kétemeletes palota: sokban ha-
sonlit a népszinhizhoz, Fildszintjén van a kavéhiz,
vendagls, négy bolt és a nagy eldesarnok a rubatirak
kal. A nagy eléesarnok igen di
mérvianyfalaival, dus aranyozis
val rendkiviil jol hat, Font az elsé emeleten van a disz-
terem, a mely valamivel nagyobb, mint a pesti vigado
Teriilete hirom Gtven né dumdéter, .\
diszterembdl nyilik hivom étterem, a férfi és néi mii
visz szoba, ferfi és noi vubatir, A diszteremben szin-
padot feldllitani nem fognak és ezt a vigadé beérlgjevel
szerzidisileg ki is kioti a fov

s 0s pompis

a dval, nagyszerii oszlopai-

kisterine

0s, A vigadd helyiségeibe

g

az ulezirél kilon feljard vezet, még pedig a Corvin-

térr6l, Bz a bejird is miivészi formaban késziilt, Az
elsg emeleten lesznek a vigadd helyiségeitdl teljesen el-
kiilonitve a 11-ik keriileti budai polgiri ki helyiségei,
a hova a fazekas-téreol kiilén kapun juthatnak be a
kv tagjai. A kor a helyiségekért négyezer forint évi
bért fizet A palota masodik emeletén van a [l-ik kerii-
leti anyakonyvi hivatal helyisége, a melybe mar be is
koltoztek és tisbb lakds, a melyet mind kibéreltek és
mir el is foglaltak a lakok, ugy szintén a féldszinten
levi négy boltot is. A kivéhiazba és a koresmiba esak
november elsején koltizhetnek be, A vigado helyiségeire
eddig nem akadt bérls, bar a févaros mar két -i'll'll'jll"~|
irt ki: egyszer 12 czer, utébh 10 ezer forint bhérrel,
Ha nem akadna késibb sem bérls, akkor a foviros a
vigndot hizi kezelésbe veszi, A vigado palotijinak egy
hibdja, hogy kilkidik szobordiszekben, Mindaosszo
hirom szoboresoport lesz a palota Covin-téri f6homlok -
zatin, a mutatsigot szimbolizalé tanczolo gyermokek,
Ezeket a szobrokat Mayer Ede esindlta Ma trai
szobrisz segitségével és horganyintvénybsl kesziiltek.
Azonkiviil a disateremben két I'r;'sk('»-k('[l ]
melyeket azonban esak a jivé nyiron fognak elkészi-
teni. A vigadé épitését mult év dprilis elején kezdték
el, tehat masfél év alat befejeztek, A vigads félmillio
forintjaba keriilt a fovarosnak, de ez a toke a vigadd
bevételeibol elég jol fog kamatoani.

A budai vésdresarnok. A mérnvki hivatal a
budai visarcsarnok helyét a Szent-Janos-téren jelolte
ki. Hogy a budaiak meg lesznek-e elégedve a vasar-
csarnok ilyetén valé elhelyezésével, nem hissziik, mert
a Szent-Jdnos-tér nem az a kézpont, hova Buda min
den részébol kényelmesen oda lehetne jutai,

 Vendéglésok figyelmébe ! Egy nagy gyakorlattul
biéé egyetemi hallgaté clvillalja a t. vendéglos urak le-
velezése vagy egyéb irasheli teendsinek pontos és gyors.




elvégzését, esetlog gyermekeiknek a gymnasium osztd-
lyainak tantdrgyaibdl valé tanitdsat, ellatds fejében.
Czimét megmondja kiaddhivatalunk,

harsarél irjak nekiink a kivetkeztket: »Az
itteni venddglosik, kavésok és pinczérek ipartarsulata,
hazafias elndkitk Sercss Marton inditvanydra a Petofi-
szoborra koszorut helyezelt, melynek felirata a kovet-
kez6 volt: »Az dreg koresmaros halhatatlan fidnak, a
kassai vendéglosok.« I} tett nemesak az elnokét, hanem
az Osszes tagokat is dicséri, elismerésiinkkel mi sem
maradhatunk addsak,

Az ismert kassai vendéglos, Tom a sk 6 Janos
a minap egy par megvadult lovat akart feltartéztatni,
amelyek 4ltal vont koesiban egy kis gyermek iilt hala-
los veszélyhen forogva. Tomaskét azonban a megvadult
lovak oly szerencsétleniil gazoltak el, hogy a vakmerg
bitorsigu férfiu sulyos sériiléseket szenvedolt és a
kassai korhdzba keriilt apolas végett,

Huldlozas. Temesvirrdl értesiiliink, hogy Fleisz
ottani vendéglés kdutiszteletben &ll6 neje olhaldlozott.
Temelésén az Gsszes ipartarsulatok, virosi képviselok
6s nagyszimu igen elokels kozdngig volt jelen. A gydsz-
szertartist Gaisz Anlal gydrvarosi kaplin vigeste, Le-
gyen neki kinnyii a f5ld.

A griczi kozségtandcs a minap kijelentette az
elétte tisztelgd vendéglos-kiilditségnek, hogy a jo v 6-
bensemmifélekérelmezéautomata-bul
fetvillalkozonaksemad iparengeddélyt,
(A budapesti ha'ésigoknak utanzisra ajinljuk.

A szerk)

Amerikaink Oroszorszagban. Hosszabb idé
ota Amerika polgirai ulazdsaikat egészen a »fehér
eziir« orszigdig terjesztik ki, hogy aat megismerjék
és ot iizleti dolgaikat elvégezzék. Amint az orosz lapok
irjik, az amerikaiak Oroszorszighan a legnagyobb mér-
tékben takarékosak és e tekintetben annyira mennek,
hogy még horravalét sem akarnak adni, ami pedig ott
bevett szokas. A szallodikban 6s vendéglokben en
nekfolytin az orosz szolgdlati szemdélyzet a megszallo
amerikaiakat alig akarja kiszolgalni és igy a [6nikik
kénytelenek alkalmazottaikal e tekintethen kirtalanitani,
Természetes, hogy a fésvény yankee-k nem a legjobb
impresszidval tavoznak tehat onnan az orosz kiszolga-
lasra vonatkozolag, A némot sajlé. mindemellett ast
dllitja, hogy az amerikaiak borravalo-adas tekintetéhen
nagyon galinsak. Bz nem all. A legtobh borravalét az
oroszok adjik, gz, hogy nagvon kovetelgznek is. Utd-
nuk a németek kovetkeznok, kik kevesebbet adnak ugyan,
de igényeik is szerényehbek, A legsmuezigabb nemzet
ez irdnyban az angol, kiilondsen a magnkat lordoknak
kiado keztyii-gyaros globe: trotterek 6s az amerikaiak,
a kik hazajukban sem ismerik a borravalé fogalmat.

Was sich die Kiiche erzihlt,

sleh bin ganz aufgeloste, sagte der Zucker, da
wurde er in heissen Grog geworfen.

»leh werde ganz weiche, sagte das Roaslheel

da wurde es von dem Koch geklopft.

»Da soll man nicht roth werdene, sagle der Krebs,
da wurde er in kochendes Wasser geworfen,

»leh gerathe in Ilitzee, sagle diec Milch, da kochte
sie iiber,

>leh kann das lange Stehen nicht verlragene, sagle
die Milch, da wurde sie sauer.

Saure Wochen — frohe Festee, sagte die Gurke,
da hatte sie einige Wochen in lissig gelegen und wurde
zum Geburtslage aufgetragen,

»Das ist ja rein zum Platzene, sagte die Kartoffel
da lag sie in kochendem Wasser.

»lch verliere villig den Kopfe, sagte der Spargel
da liess der Gourmand das iibrige liegen,

»leh bin voller Sehnene, sagte das Rumsteack
da war es vor Ziihigkeit kaum zn geniessen.

»Dabei verhiirtet sich alles in mire, sagte das Ei,
da halte es schon zehn Minuten gekocht,

Wie stirbt ein:

Ringkidmpfer — er hat ausgerungen.

Rauchfangkehrer — er kehrt nicht wieder.

Chemiker — er verduftet,

Altaché — er wird abberufen.

Stubenmiédehen — der Herr hat sie zu sich
genommen.

Strassenkehrer — er kehrt den Staub, bis er
selbst zum Staub zuriickkehrt.

Dichter — er gibt den Geisl auf.

Vegetarianer — er beiss! ins Gras.

Flotenspieler — er bliess auf dem letzten Loch,

Bankier — er verlegt sein Domizil,

Advokat — er klagt nicht mehr.
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atveszi

szdlloddk, kdvéhdzak, éttermek és uj épiiletek

karpitozasat
W jutanyos aron. W

‘ Legjobb mindségii
alpacca- es china-ezustarukat
ajanl
HERRMANN J. L.
¢s. 6s kir. udv. s orsz. érczéru gyari raktdra
Budapest, IV. vaczi-utcza 24.

Evdeszkozok, bors- és s6-
tartok,
eczet- és olaj-allvanyok,
kenyérkosarak, talezdk,
serpeny(k, kancsok,
asztaldiszek, gyertyatar-
ték, allévillarok stb. stb,

leveses - csészék,

Teljes berendezések szdalloddk, vendéglék
és kavéhdazak szamdra.

16 nagy kittntetés a legnagyobh kidllitdsoktdl.
| Alapittatott 1819. évben.

HOFFMANN KAROLY

BUDAPESTI TEMETES-RENDEZO-INTEZETE .
BUDAPESTEN, IV. KERULET, LIPOT=UTCZA 7. SZAM,

Elvallal olesd ¢és szép
temetés-rendezéseket
nyolez kiillénb6z6 osztaly kiztudomasu jutinyos
dijszabas szerint ; 18, 256 40, 60 frttél kezdve
egész 400 frton tulmend arakig; készlethen tart
holtak szamara valo felszerelvényeket,
érez, fa, lakkozott s fényezett koporsokat,
természeles és miiviragokhol késziilt

M Koszorukat. 93
Hullaszallitasokat

eszkiziol a haza és a kiilfold minden irdnyiban
sth, sth.

- TELEFON. "B

Uebernimmt schone und bil ige

Leichenbestattungen

nach acht verschiedenen Classen zu anerkannt
billigen Tarif; von fl. 18, 25, 40, 60 bis iiber
fl. 400 ; unterhiilt ein grosses Lager von

Leichenrequisiten,
Metall, Holz, lackirten und politirten Sirgen,
- Grabkrianzen By

aller Art; auch werden

besorgt nach allen Richtungen des In- und Aus-
landes ete, ete,

|
f»
|
\
|
l Leichen-Transportirungen
I
I

&~ TELEFON. “Rag

GYONGYOSSY IMRE
TEKEASZTAL- &s DAKO-KESZITO « BILLARD- uw QUEUS-ERZEUGER

kKERTESZ-UTCZA 11. BUDAPEST GARTNER-GASSE 11,

Ajanlja magdl kdvéhizi butorzali munkik berendezésére a legolesobb drakon. — Empliehlt sich zur Einrich-

lung von Kaffeehitusern zu den billigslen Preisen.




BERES JOZSEF i oniga toxonsctai késits
Budapest, Izabella-utcza 52.

\ an szerenesém a L, vendéglos, avéhaz, szdlloda-tulajdonos csal. csaladtagok

részére ajinlang uz dltalam fellaldlt es sajil készilményi osztr. esisz. ¢s magy. Kiv,

kiz. szab. csiga teke-asztalomat

isra igen elonyos, [Gleg a koresmiros ¢s kiaves urak igen nagy jovedelemre
eu lekeasztalok azon elduynyel birnak, hogy kis helyet fog-
szélnyitaskor 12 szemely kényel-

mely tarsaly
szdmithalnak, minlan ezen cs
lalnak el, cgyszersmind .l~/t.1h||k is lehet hasznalni,

mesen borozhal os sorozhet mellette,
p®- Ara 70 forinttol feljebb. g

Kivinatra tzletemben barmikor megtekintheto.

— R
daabe mir die LT Herren Kaffechaus-, Gasthaus- und Hotel-Eigenthiimer aul meince neu erfun-
ﬁ denen ki, ung. und kais. und kinigl. privilegirten
Schnecken-Billardbretter
WOl aufmerksam zu machen ; selbe hewiihren sich vorziiglich, besonders fiie die Herren Gastwirthe,
da sie einen jsseren Nulzen abwerfen, einen kleinen Raum brauchen, und gleichzeitig fiir Tisch
zu verwenden sind, wo 12 Personen speisen kimnen,
Preis von 70 fl. aufwirts.
Muster konnen in memer Niederlage zu jeder Zeit besichtigl werden,

Eis-Ersparniss | T« NEUIL

durch Anwendung unserer gesetzlich geschiitz(®n ‘ ercz-vaSbUtorfenyeZOk
neuesten

B1er- i Wemsc k- An A

Hygienisch vorziigliches, dabei sehre billiges
H(Ml(‘l\\"‘lssvl‘ erzengen unsere pat.,,Progress- | barming
.y, Bxpress-Automat -Sodawasser-Apparate,

,, Binrichtung von pat. Kohlensdure-Bidemn. iy Paaiea | mazolasi munkat
Dr. WAGNER & Comp. Vereinigte Fabriken W i i

als Kommandit-Gesellschaft WAL BRI AR

Budapest, IX., Tinodi-utcza 3 (i der Gisellamivie. [l ashutor fényezési munkakra,

B8 Illustrirte Preiscourants gratis wund franco. "3

és éplilet mazolasi vallalkozok

|Budapest VII. kerilet, dohdny-utcza 46. szém

Elvallalnak

’ firdkddak, konyha- €5 vizes-edényekben

' ’ Javitasok oleson elkészittetnek.

@’Izl'CVlf% PCICI ne
(

Chaeles deidsiech

LELEEREELECEEER R DR R TR R LT

S,

N gyazot 3401 q Vese zfl’zélo viseldad qe
[¢

0O ? . o
dris Vilmos
BUDAPEST, V1. keriilet, Kirdaly-uteza 54. szam.




Régi teke-asztalok
legjobb kivitelben,
valamint dakok és

LEFKOVITS TESTVEREK i

; e~ Az ezrenéves kidllitason a kiallitasi nagy éremmel Kitiintetve, —oe@

Ajanljuk kiilonleges gyartmanyainkat, ugymint : két marvianylappal felszerelt fordithato teke-
asztalainkat karambol- és bibjatékra szabalyozva a legbiztosabb és legktnnyebb zirckésaii-
lékkel, Gyartunk tovibba : stabil karambol és bab (kégli) teke-asztalokat, daks
médszer szerint, elefdntesont-labdakat és minden e szakba vigé munkikat. Elvallalunk teljes
kdvéhaz-berendeséseket a legdiszesebb stylszerit kivitelben ngy sajat mint adott rijzok szerint,

kal, franczia

cs. és kir. szab.

teke- és dako-gydrosok

elefantcsont-labdak

készittetnek v.ujakra
kicseréltetnek.

‘ Tekeasztulok dthuzdsa valodi
Taffle-posatoval a lagjutd-
nyosabban teljesittetnek.

TELEFON,

HIVATALOS RESZ,

ERTESITES!

A, Budapesti  Kavés-Ipartar-
sulat® és a ,Budapesti Kdvisse-
gédek Betegsegélyzé Pénztdira“
hivatalos helyiségeit 1899. évi
augusztus 1-én a

V., Wesselényi-utcza 2/b

szamu hazba (uj Dreher-palota)
L. emelet 6 (udvar) heiyezte dt,
Hivatalos orak: 2—5-ig.

Lo »
Az elnikséy.
R L e e
Kilatasok a jovire.

A kavdsipar tudvalevéleg olyan hirben
all kapzsi emberek el6tl, hogy annak iizése
altal ma még vagyont lehel szerezni. Hogy
mennyire csalédnak ez emberek, azt naprol-
napra ldthaljuk, midén végig megyiink cgy
oly ujonnan épiilt hiz elétl, melyben legnap
még vakito fénynyel, pazarul berendezett uj
kavehdz voll, de ma a leereszletl red6nyo-
kon ezt a jol ismerl feliratol lathatjuk: , Kz
a helyiség kiadé !¢

Az invizio, a minden kvalifikaczio nélkili,
esupdn néhany szaz forintlal és a hdzlulaj-
donos vagy villalkozo ezégek altal nyujtolt
hitellel biro egyének ozonlése még ma sem
szilnelel,

Még ma is vannak ecsendes hiilyeségben
szenvedd, oplimista volt krajzlerek vagy lo-
kereskeddk, akik azl hiszik, hogy a kdveés-
ipar aranybianya s hogy egy uteza-kereszte-
zésnel régola fennallo harom kavéhizal egy
nyitando negyedik helyiscggel onkre képesek
tenni.

Ezek az urak persze néhany hét alatt
heliatjik, hogy erdlkodésiik hiabavalo volt
és mialatt a végrehajto kikialtasdt, az drve-
rési hiéndk orditasiat megtorve hallgaljiak, azt
a napol is clitkozzik, amelyen sajat initia-
livigjukbol vagy misok rosszhiszemit beugra-
tasa folylan, kavéhazat nyitottak,

Azt hiszszitk azonban, hogy azok a kiilén-
hoz6 kaliberit vallalkozo urak, akik a jové-
hen szintén kavéhizal akarnak nyitni, ebbeli
szandekukal most mar meg fogjik viltoztatni

inkibb eldllnak terviiktél, mintsem az
elére lathato biztositasi és kielogilési végre-
hajtasok baritsigos sokasagil bevirjik, eset-
leg a ,concursus credilorum®, a eséd orve-
nyének legyek ki magukalt.

Mert kérem ugy all a dolog, hogy mig
cgyvészl a székesfGvdros ipartigyi bizollsiaga
iparunkra nézve rendkivilli tidvos hataroza-
tokat hozoll, amelyekbil helyzetiink javu-
lasal joggal varhatjuk, masrészt iparunk
gyakorlisat komoly veszeély fenyegeli.

A kereskedelmi miniszler wr egyetértve
a beliigyminiszter urral, ugyanis nem hagyta
jova. a févarosi torvényhatosagi bizollsig
ama hatarozatal, mely a vendéglok, szallodiak
6s sorhazak zavorajat ellorli, ehelyett azon-
ban kilitasunk van arra, hogy tizleteinkben
a zarora ujra visszaallitlatik.

Ha ez ténynyé valik, ugy iparunk tul-
tomott tere oly hatrinyl szenved, egyesek
eksziszlencziajat annyira  keélségessé teszi,
hogy reszket a toll a kezitnkben, midén erre
gondolunk.

De félre a solét kélsegeskedéssel ! Lehe-
tetlennek tartjuk, hogy a tandcs ily érte-
lemben hatarozatol hozzon. Jozan észszel
el sem gondolhato, hogy maguk a viros
alyai akarjanak artani a f6varosnak, mert
hisz ez az intézkedés egy csapasra megsziin-
letné az amugy is lanyha idegen-forgalmat.
Enélkil pedig Budapest egydltalin nem tarthat
igényt a vilagviros névre. A varosi tandes-
nak pedig az az c¢rdeke, hogy o  székes-
féviros minden tekintetben fejlédjék, nove-
kedjek. B kérdéssel mas helyen bdségesen
foglalkozunk, még csak annyit, hogy mig a
miniszteri leirat egyreszt a kozelgd veszély
érzetével tolt el benniinket, médsrészt azonbhan
elviaszija a reményekben gazdag uj vallal-
kozokal, ami a konkurrencziat elvégre mégis
esak apaszljo és helyzelinket némileg javilja.

Toriénjek barmi is, f6 az oOsszetarlas,
ami eddig — sajnos — nem nagyon erdsen
dll kozottink, Egytiltesen sokat vihetiink ki,
killon-kitlon semmit sem.

Az osszelartast, a tarsas egytiltmiikoddést
legjobban fejleszli kozottimk a tarsas-vaesorik
szokiasa, Az ismeél megujulo vaesoraknak
nem csupan szorakozis a czéljn, amint eddig

és

1S

sem voll az Iparunk legkomolyab tgyeit
targyaljuk ott az Ipartarsulat mindenkor

jelenlevd vezeldsegével. Sajat érdekiink, hogy
a jour-fixeken minél szimosabban legytink
jelen a jovében, mert vidam pohdr-csengés
kozott nem egy elelrevalo komoly eszme
szitletetl és sziiletik meg ott.

Kivilo elnokimk magvas beszédei min-
denkor hiven visszatiikrdzik az ipar helyzelet,
mindenkor megmutaljik az iranyt, a melyben
mindnyajunk érdeke szempontjabdl halad-
nunk kell. Ming¢l tobben jeleniink meg lehat

a baratsagos jellegi, kiils6leg vidam szinezeli,

de belsileg komoly czélu jour-fixeken, annal
jobban védhetjik magunkat minden eddigi
fenyegetd esapis ellen, melyben sokat eltiirni
ké eriill iparunknak — sajnos — elég
nagy reésze van. Wigner Jozsef.

Yo SR Y

Kavéssegédek helyzete.
1626 szamunk e czimit czikke a kavéssegédek

korében elénk feltiinest keltett. A beérkezett szamos
vélemény koziil az alibbi kettGt tartottuk egyelére
kozlésre alkalmasnak. Azt hiszsziik, hogy e mindig
aktudlis kérdéshez meég tobben is hozza fognak
sz0lni. Alapos nézet-nyilvanitasoknak szivesen helyet
adunk lapunk hasibjain. Az eddig beecrkezett két
legalaposabb kozlemény a kovetkezd :

|

Megjegyzés
a foly6 ho L-én, o »Kave

 Szakkoziiny«-ben, az
szimadd :

¢ tett sorokra,

egy

Tekintetes Szerkesztdsdg !

A mennyiben a nevezett czikk alatt olyforma meg-
jegyzést méltoztatott tenni, hogy az érdeklédsk meg-
j seinek becses lapjaban szivesen ad teret, én
mint pinezér, tehit érdekelt fél, batorkodom e
kkre vonatkoxzd nézetemet a kovetkezokben nyil-
vinitani.

Az én szerény nézetem az, hogy az »egy szamado«
urnak nagyon helyes a gondolkozisa, és ndéka tisz-
teletremé De nem mindenben van igaza, mert ha
sérti a pinezért a valéban kutyit illetd »psate hivis, az
nagyon természetes, de viszont azl sem lehet a ven-
dégektol — kik tudatiban vannak annak, hogy a pinezér
egy oly szolga, a kinek az dltaluk adott »borravalok«
képezik 6 jovedelmiiket — kévetelni, hogy 6t n{t‘;:-
urazzik. Igaz, hogy ezikkird ur nem is fejezi ezt vilago-
san ki soraiban, de e szindékat j6 szimatu ember ki-
érzi belole, mert azt irja, hogy a gydgys

zerész segédje,
a kozhivatalnok, a kereskedd, szintén szolgilatot teljesit,
mindazondltal a velok érintkezok, ha figyelmiiket ma-
gukra akarjak vonni, illetve szolgilatukat Ghajtjiak
igénybe venni, nem illetik azokat »pszt« hivassal, Ebben
igaza van a czikkiré urnak, de ne tessék szem elol
téveszteni, hogy az a szolgilat nagyban kilénbozik a
midénktsl, mert a nevezett szolgdlattevik jovedelme nem
fiigg a nalunk fszerepet vivé »borravalo« kapastél,
mig ellenben a mi szolgilatunk, ugy a vendig valamint
fontkeinkkel szemben, a legnagyobh szolgai megadist
6s a lehetd legnagyobb udvariassigot koveteli meg, ha
csak valamennyire is sulyt fektetink a jovedelmiink,
illetve dllanddé alkalmaztlatisunkra.

Azt is emliti ezikkird ur, hogy a »Jani«, »Feri«
megszolitas sem  helyénvalo. Iz ismét attél fiigg, hogy
milyen hangsulyozdssal lesz az kiejlve. Szerintem a
vezeldk néven vald megszélitas az »ure jelzé nelkiil
tobh tiszteletlenséget drul el. A bizalmas jellegii hivas :
»Jani«, »Ferie mindig f6lér a nkéreme vagy »pinczéra
hivassal, a vezetéknéven valé hivis az »ure jelzo nélkiil
sokkal esekélyebb személynek tinteti fel a megszoli-
tottat mint a keresztnéven valé hivis. Szaktirsaimra
bizom itéljéck meg, melyik hangzik szebben, »Jani adjon
ogy kavéte, vagy »Sziligyi adjon egy kdvéte, szerintem
az cls6 bizalmasabb az utébbindl, & ha mir tiicniink
kell a vendégtsl, akkor szivesebben tiirjitk a bizalmas-
kodidst mint a kevélységet,

Nézetem szervint a »pszte  hivis kiktisztbdlésére
esak egy mod van, s ez az, hogy a pinezér birja a fénik
beleegyezésit, hogy az ilyen hivis ne ktelezze a figye-
lemre, s errdl szabad legyen neki az illets hivénak
udvarias modorban folvildgositast adni.

A pineczér egyik 6 hivatisa amugy is a szemfiilesség,
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Dupla villam-delejes kereszt
vagy csillag.

R B 86967, sz. gyo-
gyit és felvidit jotal-
las mellett koszvény,
rhewma, asthma, al-
matlansay, [itlzugas,
hias, nehéz hallas,
idegyesséy,  étvagyta-
lansay, /'m/}"('l/'lis. Sap-
kor, migrén, szivdo-
bogas, f(‘/l(’l('!l(})mm[, ]e//'. jas, epilepsia,
eshor, valammt minden idegbantalinat,
Még 20 éves betegségel: is teljesen meg lettek
vele gydgyitva! Oly betegek, kik 20 éven tul
szenvednek, akik influenziaban vannak, kild-
nisen ajanthati a lequjabban javitott négy- és
hatszoros villam-delejes R, B, 86961,
s# Azon beteg, aki az én késziilékemtdl leg-
feljebb 45 wap alatt mey nem gyogyul, pénzet
visszakapja. Ahol minder kisérlet  hasztalan
ie az én lészilélemet hasznaln,
iratok oroddmban megtekinthetdk.
A kis l.'l".vrl'llhl.' 2 frt A nuy/yl

zdken (b |

A kdszono-

b 20 ceig tarto
wel allkalmazando
Utdanvdtellel vagy  elileges fizetés mellett kild ta
sponti eldarwsito-hely a bel- ¢s kulfald r

MULLER ALBERT Budapest, V.,

Kalman-utcza 19'S.

Budapest, 1. . Lingtkaiar 1 G
. J G. Ujpest.
o5 minden gobl

! alka

irakta Garan G,
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 hogy vele egyenld és tabbé nem girgeti lefeld,
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Keeskemdti uteza 9, a hazmesterncl.

~MARGIT”

GYOGYFORRAS

Marvgitiorras-telep (Fereg-megye).

A budapesti m. kir tem vegvelemzése sze-
it keves szabad széns t, ellenben sok szénsa-
vas nalriumot ¢s lithinumot tartalmaz. Fzen tu
1 azok, melvek a hasonlo Osszetételii vi
fole emelik, Kiting hatasu a légutak s tiido
hurutos dallapotainal, kiillonisen szivos
viladek esetén: tiidaveszeseknél, ha vér-
zésre valo hajlanddsig van is jelen, a
Margit - viz® megheesiilhetetlen  szolgilatokat
te eves szabad szénsavinal fogva. Kivialo hatast
‘omor s helek hurutos alla-
razon esclekben, hol a (6los meny-
ot sav oka a rossz emésziésnek.
A hugysavas sok lerakodasat akadalvozvian, be-
datot tesz ovabbia a holyag hurntos
Bantahnamal, 0 Kka- és homokKépzaodés ese-
teiben, micet s & bhudapesti és héesi -
tem orvostanarai, it az orvosvilig egyéh
elékeloségei a leoszivesehhen hasznaljik, elényt
adnak a ~Margi

donsiig

latnt tile 2 &
pnl.nn.ll. fil
rhen ke

nvis

cses szolg

a  hozzia  hasonld

syvizek folitt
Mint ivéviz B
kivalé 6vészernek bizonyolt jarvanyos beteg-
ségek idején, foleg typhus ellen.

Mint vorviz altalanes kedveltségnek &rvend.
Foraktar
EDESKUTY L. isvinyviznagykereskedés

udvari szillité BUDAPESTEN.

Kaphato minden gyogyszertarban, fiiszerkeres-
liedesben ¢s vendeglében,

elii gy

es, és Kir,

(At L

SZT MARG ITSZIGRTI

f', UDITOVIZ

% a legkivaldbb és legolcsobb

i  asvanyos savanyuviz
és

¥ ’ r z r L]

| egészség-apolo ital.

Kiliind eredménynyel hasznaltatik :

koszveny-, gyomor- és bélbajokndl, garat.,

gege-, tiido- és holyaghurutnal.

Kaphato : Legtohh gyogyazerturban asvany-

viz-, f{‘xszerkexeskedesben és vendéglében.
FORAKTAR:
WERNER ADOLF-nal
(FRUM ISTVAN UTODA)
Budapest. II., Batthyany-utcza 3. sz.

Telefon 90—97,

Foherczegi Szt.-Margitszigeti felligyeldség:
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s ha a vendég annyira tiirelmetlen, hogy azt a pir
mi¥odperezet, a mely idd alatt a pinczérnek 6t okvet-
len észre kell vennie, nem birja bevédrni, akkor hivja
a pinezért lwu'vmovc n, vagy ha azt nem ismeri, ugy
zorgessen kissé az asztalon, pohdr vagy gyufmmluvnl
s ozt mindig szivesebben veszi a pinezér, mint a tényleg
kutyat illeto »pszte hivast,

Ha tehit a tisztelt »esy szamadde ur ezélt akar
érni, akkor a Kivésok és Vendeglosok ipartestiiletének
gyiilésein ily értelemben tegyen folszélamlist és kérje
ehhez az igen tisztelt fénok nrak hozzdjarnlasat,

Megjegyzésem befejestével maradok kivild tisatelettel

Legy pinczdér olvaso',
1.
Legyen vilagossag !

Nem az elsé crzikk volt mir az, melyet legutébb
olvastam a »Kavésipar Szakkozlonye hasih-
jain »BEgy szimadd« aldirdssal, a pinezdrek tarsadalmi
helyzetének mivoltaral,

Az okok kozitt azonban cgyet sem  taliltam olyan-
nak, a mely az én nézetem szerinti igazsigot tartal-
mazta volna,

Mindazok, kik ezikkekben dntik ki keserveiket, min-
a vendégeket okozzik és azoknak megjavuli-
rjik egyéni értékiink megnivekedését,

Pedig elsé sorban is magunk koril kellene szit

nézni, mert mindennck van kiindulasi pontja. Ha az
ember cmelkedni akar, akkor nem szall a vilgybe,

hanem megmiszsza a hegyet, és ha egyszer {6nt van,
akkor meghdditotta a hegyel és az kénytelen elismerni,
hanem

tartja.

munkaaddink, a sajat f6nokeink joindulata. Nem a ven-
dageket, hanem [6nokeinket kell felkérni a veliink vald
humdnus és mindenekf6lott icazsagos bindsmdadra.
Mert ma mar a tisztesséetelen konkurrenezia a kivés
annyira elkeseritette, hogy nem litjak meg a

legtuizottabh koveteldst sem vendégeik részérol,
Hiszen azokal az ugynevezett kavéhazi hiéndkat

mindenki ismeri, esak maguk a kivés urak nem,
Elfogultsiguk annyira megy, hogy egyetlen egy hiba,
a legesekélyebb feledékenysig vagy tévedés, a mi az
ilyen vendéget rogtoni panaszra | eti, miar nem is
i tetés, hanem rogtonitélet, a mi rend-
szerint wzzal végzidik, houy a legtiszteségesebh ember
stante pede kenyerét vesziti,

Otthon az sdhetik, mint Marins Carthago
romjain, hogy mi volt az, a miért 6 neki a munkabird,
szes 6 beesiiletes embernek, késziiletleniil, reményei-
esalidja boldogsigival cgyszerre kenyér nélkiil kell

ania.
Nem tulzok, ha igy fejezem ki magamal, tudjik
ozt (l/nl\ nagyon jol, a kik ismerik helykozvetitésiink

zt az inditvinyit, hogy a ven-
arra a bandsmadra, melylyel
nekiink is tar ozik ¢p ngy, mint az izleti vilig birmely
alkalmazoltjanak,

iizleti téren az iizlet (6ndke ismeri segédeinek,
alkalmazottainak értékiét 6s a beesiiletességet, a miivelt-
séget nem esak megkovetelni tudja, hanem honoralni is,
sileg ngy mint anyagilag,

I3s mi torténik mindlink ?

Sok pinezér némely {onok részérsl a |
bizalmatlansigban részesiil ; tobb (6nok daczira annak,
hogy a legnagyobb ki i is alig van dt-hat pin-
czérnél tobh, mégis pinezéreinek még esak a nevét sem
tudja, hanem ugy minl a vendégek »pszte-tel szdlitja
magiahoz, ha szolgalatit igénybe akarja venni,

agyohh

De tisztelet a kivételeknek, hala Istennek nem min-
den kiavés ilven. Vannak — és ez a nagy tobbsig
kik nem haladnak ez uton, hanem nap-nap utin s
példajiat adjik annak, hogy személyzetiiket megheesiilik,

Ott lanulnak a vendégek is,

Kiilonsen azok az izletek tarthatatlanok, a hol nem
a »guzda szeme hizlalja a nydjate, hanem azt ribizza
¢ {Gpinezérre, a kinek sokszor nines egyéb kvalifi-
dczioja, mint az ovadékja,

Az ilven fopinezér aztin ugy gazdalkodik a személy-
zettel, hogy nem tiie meg maga mellett olyan felszol-
wilGt, a ki 6let rutinban, miiveltséghen [6lilmulja, Hanem
koriilveszi magat magihoz  hasonld, illetve nalinal
alac<onyabb képzettségii amberekkel, a kik neki kezére
dolgoznak, Az ilyen személyze! aztin, fopinezérdvel élén,
darabos modorival, rosszul alkalmazott 6nér-
zetleskedésiével issegédek amugy
alacsony fokon illg reputiczidcjit

is el

Tehdt ne keressiink mi a vendégeken semmit, mert
az a vendég, ha azt litja, hogy 17 krajezirért meg
kaphatja a fél vilagot, hit meg is kveteli,

Hanem szoktassuk ra fonokeinket, hogy mikor a
vendég és pinczére kiati differencziat kell elintéznie,
intézze azt igazsigosan és humdnusan, s ne ~.I|ml|j0ll
egy vendéget elvesziteni akkor, mikor megtarthat egy
munkatirsat, kit sajit érdeke is kotelez, hogy az el-
veszetl egy helyett tiz mésik vendéget s zzen,

Azért azl mondom pinezérek : Beesiiljétek meg ven-
dégeiteket, mert ezek kozott az igazi vendég ugyis
meghecsiil titeket Tizenhdrom ¢évi tapaszlalatom

bizonyitja, hogy nagymiiveltségii ember sohasem go-
romba, a krékellerrel szemben pedig az egyetlen fegyver,
a szellemi folény éreztetése.
wEgy felszolgilo'.

Azok a t olvasoink, kik e kérdéshez hozzd
kiviannak még szolni, folyd ho 26-ig kézirataikal
okvetlen kildjék be, mert késébb érkez6knek mar
bajosan adhatunk hasibjainkon teret,

By ovEY BETHY ooy

Az orfeumokrol.

onteni a Dunaba, vagy konyvekel vinni
Lipeséhe  ¢s lamadni az orfeumokat : egyre megy.
Annyit irtak mar e thémdrol, annyiszor kikeltek
mar az orfenmok ¢s ,zengerij“-ok ellen, nemesak
szakmink érdekeil képviseld lapok, lmnvm kivétel
nelkil az egész fGvarosi sajio. hogy a lovabbi
teendé e téren mar nem minket, hanem a halo-
sdgokat illeti,
\jnos azonban, talin sehol a viligon nines
tonak oly csekély tekinlélye, oly kevés befo-
saa kozigyek vezelésére és a kozérdekre, mint
ép ndalunk Magyarorszigon, Beszélhelsz jo magya-
rom, amennyi akarsz, irhals annyil, hogy belé-
szakad a kormod, — egynchany kavehazi olve
csendes lelkesedésén kivial firkadnak egyeb hat
nines. Az egész hazai sajto rautalbat erre vagy
arra a bajra, az egész kozvélemény kovetelheli
ennck meg annak a dolognak megsziimtetését vagy
behozatalat, az iranyado korok kutyabi se veszik
a kozohajt, a hivatalos czopf csokony osségen ha)n-
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torést szenved minden  joakarat. Bezzeg, nézzik
csak mas crszagok viszonyait, ¢s nnml]‘ul meg-
lathatjuk, mily szerepet juals ik otl a sajto. Hogy

messze ne menjink, ugyan mi masnak kos unhoh
Dreyfus porének  revizioj ha a fran
tekintelyes része partallisanak nem ? Ha a Dreyfus-
esct nalunk tortent volna, fejére allhatolt volna az
egesz magyar kozvélemeény, — a zsido kapitiny
toubhm is csak az Ordogsziget rabja marad.

New akarunk tehat megint, mint mar sziam-
talanszor letlik azt mi, és tetléck masok is persze

hasztalanul, ,a  beligyminiszter ur figyelmét ¢
dologra felhivni, ugyis hiiba tenndk, a nagymél-
Losagn Ur nem olvassa a mi szerény lapunkat,
vagy ha veletlensegbal at is [utja, nem sokat tord-
dik a mi panaszainkkal. De konnyiteni véliink a
lelktinkon, ha legalabb magunk kozt elpanaszol-
hatjuk bajainkat, mert hisz, mint mondani szoktak :
mego=ztott szenvedes esak fél szenvedés,

Az orfeumok intézmenye nyugatrol, kalondsen
Neémel- ¢s Franczinorszaghol jott at hozzink, ¢és
sajnos, nagyr mind madig megtarlotta idegen
jellegét. Ha zehasonlitjuk az emlitelt
.xll.xnml\ orfeumait a mi ,zengeriajainkkal® (tisztelet
kely kivételnek) mindjart szembe otlik a nagy
lu"llunh.ug, mely ezek kozott van. Mig ugyanis az
ottani orfeumok elsérangu miiintézetek, hajlékai a
muzsanak oly misorral, mely sok szinhazeval
vetekedik. nalunk ngylatszik az orfeum deszkai esak
arra valok. hogy azokon néhany chansonctte ¢le-
medett bajait fitoglassa. A kilfoldi kozonség azért
jar orfeumba, hogy ott mtélvezetet taldljon, nalunk
ezt hiaba keresne, de nem is ker mert  esak
azérl megy oda, hogy az énekesnokkel az el6adas
ulan orgiakat rendezzen,

Tisztességes esalad nialunk ilyen helyre nem is
teszi be labat, mert ezen helyiségek tobbuyire
talilkozohelyei a demimonde-oknak, kik itt i
legszemérmetlenebb visart.

Kik kepezik a kavehazak és vendéglok torzs-
k(r/i'mﬂa'-g(l" Csekély kivetellel a fiatal emberek,
gargonok és .lgzglow-n\el\ kik szivesebben I(ln/mk
a kavehizak fényes termeiben, mint rideg legény-
lakdasukban. A naprol-napra gombamadra szapo-
rodo zengerdjok, repiild orfeumok azonban lassan-
kinl ezt a kozonsegel is elvonjak toliink, mert
termeszetes, mi nem vagyunk key ly }mnzn'-ll
nyujtani azt, a mit azok — szimitva az emberek
konnyelmitiségére — tile zolt drakert szolgal-
tatnak. Bor ¢s kdvéhoz raadasul mi nem adhatunk
megvasiroll esokol is,

mibGl fizessiik mi a horr
bilis nagysagu adokat, lakbereket, terheket, mibdl
cljfink, ha helyiségeink az trességldl konganak,
mig az orfeumok naprol-napra szinhelyei valosiagos
buesujardasnak ? Ideje volna mar, hogy az illetékes
korok gatat vessenek ezen tzelmeknek és kény
szerilsék az orfeumokat, hogy rossz bor ¢s feslett
ok helyett tobb midélvezetel nyujtsanak. Nem-
k egy torekvi, liszle { megélhele
Gl, hanem a kozerkole is van szo, Csak
ugy emelkedhetiink a mivell nyugati dllamok
soraba, ha a zengerajokal dlengedjik azon orszi
goknak, a hova valok : Szerbianak ¢s Kelet-Rume-
lianak, Szalay Jozsef,

Kérdem most mar,
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Iparpartolas.

A >Mészarosok és Hentesek l“\p].lx folyo évi
julius ho 14-iki S/.lllldh.lll fenti ezim alatt kitané
zévezikk jelenl meg Komaromi Sindor lap-
zeld és u hazai szakirodalom egyik legkivalobh
s Lollidbol. A ezikk altalinos ipari érdeki,
is vonatkozo, miérl is egesz
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és gy a mi iparunkr:

terjedelmeben kozolji



»Nagyon partoljak most a magyar ipart; tetszik
tudni, ugy — papiroson, A fovéros adta ki a nagy és
nevezetes jelszot. Pocsétes levélre irta s most ennek a
poesétes levélnek visszhangjitdl zeng az orszdg. Ugyan-
akkor, ha jol emléksziink, a foviros sajat hizi nyom.
ddjinak kiegészitésére ujabb beruhiazisok megtételét
hatéarozta el,

A nagy magyar iparpartolds kozelrsl nézve ilyen,
Papiroson az elv, hogy aldozatoktdl sem riadunk vissza,
ha a magyar ipart kell megélhetésében segiteni; a gya-
korlati élethen ellenben magunk dllunk els, hogy éppen
csak a megélhetést nehozitsiik, vagy plane lehetetlenné
tegyiik. Példa erre a fovirosi hizi nyomda s az iparosok-
nak olyan megadéztatisa, hogy kénytelenek iizletiiket
besziintetni, A fogyaszlasi addkat is most emelték, a mi
szintén csupdn az iparpértolds okdbol torténik, mivel-
hogy : hadd fizesse meg a gydrak munkdsa 6s a kisiparos,
a kik italt, hust, czukrot fogyasztanak, azoknak a'kedvez-
ményeknek az drval, a mik egyrészrol a nugy‘ipurnuk,
masrészrol pedig azoknak a nagyuraknak kellenek, a
kik vadat, halat, baromfit esznek ¢s ozt pezsgovel,
rajnai, tokaji és egyéb ilyen nagyértékii italokkal 6blo-
getik,

Sajnos, az iparpértolds nalunk egy nagyon régi
frdzis. Tobb mint Stven éves mullja van. Koronkint (6l-
éled s uj stilviragokkal ékeskedve jelenik meg; azuldn
megint pilenni tér, eloszlik. Most megint azt az idot
¢ljiik, a mikor a régi [razisha életet lehelnek s a szap-
panos vizhil szalmaszillal fujt ggmboeskék pompaznak
a napfényben, Hadd dagadjon végre az iparos melle is,
hogy 6t »pdrtoljike, Es kik partoljak ? Az urak, a kik
nek a gyoles ingétol kezdve ogészen a zongordjukig, a
szivaruktol egészen a 10 drai uzsonndjukig minden
idegen,

Meg tudjuk érteni; hogy a dolog igy van és esdppet
sem haragszunk azokra, a kik mindenben a legjobbat
keresik s.mert Lelik vaja, hit meg is szerzik Ostobasigazt
kivinni, hogy iparpdrtolds czimén az ember lemondjon
minden kényelemrdl és minden vivmanyrdl, mit az ipari
technika elért. Az iparpartolis sokszor (6ltimasztott
frizisa ép ezért nem tudott félszazadnal hosszahb idé
alatt kifejlett magyar ipart teremteni s ezért nem losz
arra képes a jovisben sem. Iiszen a multban a frézisok-
nil tébbel is prébdlkoztak, A honi iparvéds-egyes
melyet 1841-ben Kossuth teremtett, a jelszén kiviil
egyebet is esatdba vitt, a magyar ipar védelmére, 138
fick-egyesiilete volt a vidéken, megannyi avval a fel-
adattal és ezéllal, hogy a hizak kiis n dllitsak (61
azokal a viamsorompdkal, melyekel a magyar ipar védel-
mére egyébként megszerezni nem (udtak, Bankot is
alapitottak ipari ezélokra ; Kossuth mellett Dedk Ferencz
vett résal amozgalomban @ u jeleniegi Magyarorszignak
tehat ivilabh két szelleme, Es mégis odajutott a
magyar ipa
denie [0lépi ;

Két baj ragodott a magyar ipar életerején azota,
midta esak evetlék, hogy megteremteni kellene, Az
egyik a vimvédelem hidnya, a masik az ugynevezett
iparszabadsig, Kilon-kilon mindenik is elég baj az
iparra nézve; de nilunk 1872 dta mind a kelto egyiitt
van, A vimvédelmet az Ausztridaval valé kozds viszony
lehetetlenné tette ; az iparszabadsigot pedig az 1872
VI t-cz , az el baditotta a nyakunkra,
Vimvédelmet szerezni a magyar ipar szamira miig sem
tudtunk, bar azok az orszigok, melyek ettél eltekintettek,
s a melyek eleinte a legsulyosabb érv voltak a mellett,
hogy a vamvédelem hifinya Magyarorszigon sem drt —
az egy Anglia kivételével — valamennyien vimsorom-
pokkal védik iparukat, Az iparszabadsdg szabadossdgai
megprobalt ugyan az 1884 : XVII t.-c
vény, segiteni, de hit a kik a helyzettel ismerésok, azok
tud hogy e torvénynyel nemesak nem vigtak utjit
az ipariizési szabadossignak, de ipariigyi intéz6 koreink
azéla is egyenesen kedvezményezik azt s a (6rvénynek
ndékosan hagyott réseiben erre elég alapot talalnak
vagy keresnek,

A magyar ipar tehat ké
sziinetlenil, a helyetl, hogy erére tudna kapni, Az egyik
malomké a vimsorompo | , a misik az iparsza-
badossig, vagyis a kontarok és iparilag képzetlen clemek
riszabaditdsa a kézmiives lermészetii iparokra,

Ilyen viszonyok kozott mindig hidba fogjuk »par-
tolni« a magyar ipart, fejleszteni azt igy nem lehet, A
magyar ipart megérit két malomkd koziil egyet legalibh
okvetleniil el kell tavolitanunk. A vimsorompdt, a leg-
hathatésabb védelmet, egyelére megszerezniink nem
lehet. Allamférfinink zome ezt nem is akarja. Tehdt a
misik malomké eltavolitasiban kell a magyar iparvéde-
lem remediumat keresniink.

Nem kivanunk a zirt (estiileti rendszerhez (czéh)
visszatérni, de a szakképzettség legteljesebb védelmét
siirgeljiitk. Bz nem a verseny kizavdsa; csak a hivatott
elemek sorsdnak, képességeik érvényes nek bizlo=
sitasa, It nélkil nines fejlodés, nines kiilondsen rend-
szeres fejlodés, A mig a gaz, gyom, dudva lepi el a
virdgagyakal, nines olt szemnek tetsz6 virulas. Még a
veleményes dgyakat is gyomlalni kell; hogy az érték-
telen holmi le ne kosse az élelerok egy részét, Ha az
ipari szakképzettség megkapja a teljes védelmel, erére
kap ¢s snmagabol kifejlodik, Maga a belsé 6szton fejlesati.
A kisipar kozeledik majd a gydriparhoz és folszivja a
folosleges elemeket, Lehet a gyaripart is fejleszteni,
kell is; de a foganatba vett iparstatisztikabol kideriils
eredményekhez képest kell a fejlesztést tudatosan irdnyi-
tani, Hiibele Baldzs modjara nem mehetiink tovibb.

Ha az iparpolitikiba tudatossdg koltdzik, az ipar-
pirtolds bnmagftél megjo, de nem a papiroson, hanem
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t malomkd koazt orlodik

ar, hogy Baross Gabornak ujbol kellett kez-
B30t

gyakorlati értékkel, Csak rendeét kell teremteni és rend-
szert, a minek megismerés az alapja, Az iparossig az
6 orszigos kongresszusain sziinetleniil az iparttrvény
revizidjat siirgeti s ennek révén kiilondsen a szakkdp-
zeUtség védelmét, O maga bizonyara legilletékesebb
bajai okainak megallapitasara ¢s mégis az ¢ illetékes
itéletét eddig semmibe sem vették, Csak dolgokat erd-
szakolnak, melyeknek esodjét latjik, érezik mindenek;
mert hiszen ha nem ldtndk, nem éreznék, akkor nem
panaszolndnak fejletlen magyar ipart ¢és nem kellene
olyanfajta éther-injekezidkat haszndlni a magyar ipar
f6lfrissitésére, folélesatésére, minG az — iparpdrtolds,

Idegen orszigokban az iparpirtolas frazisanak ido-
szakonként valé (Glélesztése helyett iparvédo térvénye-
ket hoznak, Németorszigban s magiban Ausztriaban is
se szere, se szima az ipartdrvény-mddositasoknak,
nilunk azonban még mindig az orszagszerte panaszolt
ipartdrvény kényszer-zubbonyaval nyomoritjdk az ipari
fejlodést,

Még az érvényben levs 1884-ik évi ipartrvény ren-
delkezésének pontos végrehajlisiaval is elélhetne
ideig-6raig a magyar ipar; de hit a rendelkezésck
pontos végrehajtasinak ellendrzésérsl — legalabb ami
a suakképzettség védelmét illeti — lelkiismeretesen
kellene gondoskodni,

Ez is tobbet érne egyelore anndl a frazisnal, mit a
fovaros iparpdrtolds czimén f6lelevenitett s a mitsl a
kis-biirgdzdi kaszindkban is annyira megvadulnak az
urak, hogy a esatakidltast lelkesen visszhangozzdk, de
cseh, morva és angol posztosrt, prigai és westfdliai
sonkidrt, amerikai szalonnaért, franczia pezsgéért, német
6s olasz borokért kiabdlnak.

Ne esindljunk konvenezionilis hazugsdgokat., Ne
»pértoljuke a magyar ipart, hanem adjunk neki mddot
a megerdsodésre s kifejlodésre. Bhhez nem eshels-
ségektol fiiggd ad hoe iparpdrtolis, hanem miden eset-
ben mértéket szabd torvény, igazsig és jogvédelem
suiiksigese,

A LA LA HH
A noi kiszolgalasrol.

A né ma rohamosan hédit maginak minél nagyobb
teret a tirsadalmi ¢letben, Krtjik és mélt wolni is
tudjuk ezt a jelenséget, Isten ments, hogy mi elzdrkéz-
nink az elol a felfogds el6l, hogy a not épen annyi jog
illeti meg a tarsadalomban, mint a férfit, Helyénvald,
86t tidvos dolog az, hogy ma mir nemesak a magin-,
hanem a kozhivatalokban is megtaliljuk a nét, igaz,
hogy egyelore még csak konnyebb fajta munkéval el-
foglalva, azonban eljovend az az idg is, midén a nék
épen oly fontos feladatok megoldisiaval fognak meg-
bizatni itt is, mint a férfiak,

Mert nézziik esak a nok eldre tord
az u. n, »honoratior« pilyakon mdr vannak orvos-

k 6s holesésznok hazinkban is, mig Amerikdban, s6t
zban is képesnek talaljik a noket az igyvédi és
biréi pilyakra is. Ez elobb uldbb nalunk is igy lesz,
[smételjik, hogy mi esak oriilni tudunk ¢ versenynek,
mert elvégre is ha a gyengébb nem valamelyik képvi-
selgje elég tehetséget és kitartast érez magiban vala-
mely tudoméanyos palydra, miértnem vehetné fel veliink
a versenyl ?

A »hosszu haj, rovid ¢sz« kbzmondds nem bir alap-
pal. Bzt valamely négyilols talalhatta ki a néi nem
boszantdsdra, A nd agya, ha kisebb is valamivel az
orvosi tndominy szerint a férfiénal; ugyanarra a miiko-
désre kiépe lkalmas, mint az utébbié, Azt dllitani
tehdt, hogy a n6é nem birja ki veliink a versenyt, el-
fogultsag.

Szivesen ldtjuk a ndt minden palyan, egy-ketts ki-
vételével, Ezt sem a mi érdekimkben; hanem az dvék-
ben, mert nekiink, ferfinknak, vajmi kevescet drt a noi
verseny, Hisz szegények hallatlan olesé dijazasért oly
munkaerot szolgdltatnak, mely a mai viszonyok kozt
esakugyan csoddlatos nagysigu, Egészen az 6 érdekiik-
rol van sz6 akkor, midon kijelentjiik, hogy sajnilattal
liljuk 6ket oly palydkon, mely nem nekik vald, nem
pedig épen azért, mert noknek sztilottek és mert mi a
not szeretjiitk magasabb lénynck tekinteni,

I palyak egyike @ pincairség, A pinczéri pilya
cgyike ama tisztes palydknak, melycken csak nagy
kiizdelemmel, sok megalizist és félreértést tiirve lehet
haladni.

A pinezérségnek oly egyelre orvosolhatian hidnyai
vannak, melyeken segiteni, még pedig gydkeresen és
alaposan segiteni a jové zenéje. A pinezéri palydnak
azonban egyik alapldltétele: hogy red férfi vald, nem
pedig no,

Hosszadalmas és hidbavalé munka volna leirni azt,
hogy miért nines e palyan noének helye, aki azonban
ogy kissé gondolkozik esak, azonnal red fog jonni, hogy
a nének nem annyira hasznira, mint kirdra vana pin-
czérség, nem mondom anyagilag, hanem moraliter. A
no pedig épenséggel nem haszndl e pilyan, Hiszen a
noi kiszolgdlok munkdja nem munka, csak ldtszata
ennck, azt pedig mondani sem kell, hogy daczira ennek,
a no mégis nagy karokat okoz e palyan a férfiaknak. A
noi kiszolgalas oka annak, hogy sok szegény ecsalidos
pinezér hénapokig dllas nélkil jarkal. A néi kiszolgalds
okozdja annak is, hogy némely vendéglé mencte enm ki-
elégitd. Mert vannak ugyan emberek, kiket ez a rendszer
vonz, de tulnyomé azoknak a sz&ma, kik emiatt minden-
féle okokbol elkeriilik a helyiséget. Még jo, hogy ndlunk,
nem ugy mint kiilf6ldon, ritka az oly vendéglo, melyben
kizdrolag csakis nok szolgaljak ki a vendégsereget.

A né, mihelyt a pinezéri palydra megy, rdgtén veszit
értekébsl, Az o téren uralkodd felfogis szerint minden

Ty W HHE U Y oee LAl

sot hivatalon kiviil,

R

Deckert 6s Homolka

villanyos miiszaki-intézet

& Kllxl-%g nGram mikmteleron“ (1] sfze;rt'l:'tla%;‘:lol;
BUDAPEST
GYAR: | RAKTAR :
VI, lzabella-u. 88, | V., Dorottya . 8.

THLRL N I R e

Szallitanak
szalloda-siirgony-
és telefon-berendezéseket,
szdlloda-harangokat,
villimhdrito- és villamos-vilagitési-
BERENDEZKSEKET

oleson, solid és szakszeri kivitelben
jétallis mellett. -

e

SR i

A t. vendéglds és kavés uraknak ajanlja magat

v IMRE uri- és néi-
czipész

BUDAPEST, VI, Lovag-utcza 22. szam.

Gegriindet 1860.
0981 JopuniSon

JOHANN SZINELL
Glasfabriks-Niederlage

Budapest, V., Maria Valéria-utcza 3.
I".rflplivhll. dem geehrlen Publikum seine Niederlage in
grosster Auswahl von Glas-, Porzellan-, Lampen-,
Spiegel- und Bilderrahmen-Waaren, — Lilt in gros-
ser Auswahl mit staatlicher Xronen - A chung
versel ene Hotel-, Gasthars- und Wirt. shaus-
Einrichtungen u. zw.: Biergliiser, \\'cing]lll'eixlo_r,
hillig-

Wein-Stutzen und Branntwein-Flaschen zu
sten Preisen.

Dexr keste »Ventilateor.«

Mifogak &s Fogsorok

a legjobb minGségben ¢s a legjutanyosabl drak mellett
készittetnek — andélkiil, hogy a gyikereket el kellene ta-
volitani — 10 évi irdasbeli jotallas mellett,

Hivatalnokoknak 50°/,-kal oles6bban.
Kivanatra részletfizetésre is.

1’3
NI T ST
M I NY
o "N &Y b, o
BUDAPEST,
VIL ker., Klauzal-utcza 2. szam, I. emelet

a parisi nagy truhizzul szemben,

wArtesia‘

budapesti vendéglosok saikviz- és pezsgd-italok
gydra részvény-tdrsasdg Budapesten,
~II., Egressy .t 20/c.

Az Arlézi savanyuviz a legjobb és legegészsé-
gesebb adilé ital ugy borral, mint bor nélkil,

Elismert orvos-tandri tekintélyek dltal gyomor
¢s emémztésl biantalmak megsziintetésére ajanl-
tatott.

Ezen savanyuviz, mely Budapesten a legolesobb
azonkival !/g—1 -~ és 1!/, literes porezellin dugo-
val, légmentesen elzirt palaczkokban pontosan
hazhoz szillitunk, lehetévé teszi, hogy a legszege-
nyebb ember is, kevés pénzen, megszabadulhat
olyan betegségt6l, melynek gyogyitisa sok pénzt
és sok id6t vesz igénybe. A vendéglds uraknak az
Artézi savanyuvizet 2 literes parafa-dugéval elzar,
palaczkokban is szdllitjuk.

Vidéki megrendelések pontosan eszkozoltetnek

Telefon 26557,




vendéget feljogosit arra, hogy vele tréfaljon, neki két-
értelmii szavakat mondjon stb. :
Feltéve, hogy egy né pusztin kenyérkereseti szem-
ponthol vilaszija e foglalkozdst, barmily tiszlgsséges,
barmily erkdlests is kiilonben, el kell romolnia, mert
elrontjik a koriilmények. ;
Viliigos tehit, hogy egyéb okok melldzésével is, mir
ebbol is viligos, hogy nonek e palyin nines helye, Ide
forfi kell, szorgalmas és kitartd, hivatisat komolyan fel-
fogo férfi, nem pedig a munkit markirozo, a vendégek-
kel kaczérkodd, ide-oda mosolygd, 90° o -bankdnnyelmii,
az igazi faradsigos kenyérkeresettdl irtéz6, czifralkodni
szoretd, kitlonben teljesen tartalmoetian, az erkdlesi
hanyatl ds lejtdjén siilyedd no. ”

A Jani szerencséje.
Irta: Békei Jozsef,
Mar lehel vagy ket esztendeje, hogy oOzvegy
Bogdin DPéterné asszony, a nyarad-fiivedi »Voros
okore fogado csinos ¢s szemrvevalo tulajdonosnéja,
a kinek kedveéért évek ota messze videkekrdl ozon-
otltek az uri vendégek Nyarad-Firedre, néhai
Rogdan Peler bitvankat eltemette, A megholdogult
¢lete nem  volt valami boldognak mondhato a
nagyon csinos Boresa asszony oldala mellett. mert
a tizrdl pattant menyeeske nagyobb ur volt a
haznal, mint nehai Bogdan Peter batyank, ¢és ha
olykor-olykor piros nyelveeskéjét megereszlette,
Péter batyank hosszu tajtckpipajaval szo nélkil
elsomfordalt hazulrol ¢s esak akkor tért vissza,
mikor méar azt bitte hogy a vihar elesendesult,
lgaz ugyan. hogy a csctepatékra mindig Peter
hatyank adott okot egy-egy clete pirjihioz intézelt
csendes intelemmel, a minek oka rendesen az volt,
hogy a menyeeske ezzel vagy azzal a vendéggel
¢ baratsagosabban beszélgetett a kelleténel, de
Ll ez meghboesathato volt neki, mert ha az ember,
akarom mondani az asszony huszonot esztendos,
a férjem uram pedig az otven felé haijlik, melyik
az a menyecske, a ki masképen eselekedelt volna.
De hil ezek mar elmult dolgok. Boresa asz-
szony pedig, ki férje ¢letében, habar ez kissé nehéz
volt példis Iiiséggel volt mindig iranydban,
mar ket esztendd ota viseli tisztességhen az ozvegyi
fatyoll. Nines az az Isten teremiése; a ki eldic
kedhelik azzal, hogy Boresa asszony vérpiros
rol esak egy arva esckoeskat lophatott volna, pedig
hit tessék elhinni, hogy a »Voros okore-nek nem
egy agglegény torzsvendége, no meg a haz
berek koziil is egy-ketté majd megveszekedelt a
szép asszony utan, de hiaba, mert 6 ugyan egy-
forman nyajas volt mindenkivel, azonban jaj lett
volna annak, a ki csak tréfabol is-at merte volna
hirtelen karolni karesu derekdl. Az egyik szeme
vilaga, ha mindaketto¢ nem, hizonyosan oda lett
volna, merl a menyecske hirtelenkezit volt ¢s kiesi
kezein kormei nemesak rozsasak, hanem élesek is
voltak
Boresa asszony azonban, habir nem egy igen
kérdje volt, egyvelére még nem akarta
ozvegyi fatvolt. Azt gondolla magiaban,
hogy megvarja az igazit, a ki irant 6 is jo szivvel
indna lenmi, mert az eddigi kérdkkel, hol ezzel,
hol meg amazzal, de mindenesetre hibaval birtak.
Az egyik peldaul nagyon szerette az itokat, a masik
pedig bornemissza volt. Mar pedig Boresa asszony
szerint sem az egyik, sem a masik nem jart a helyes

uton. A férfinak szerinte okvetlen kell innia, de
s sokal, sem kevesel. Mert a ki sokal iszik, az
garazda termeszett, a ki pedig egyaltalin nem

i1s21k. az rendesen zsémbes, takarékoskodo. Szoval,
Boresa asszonynak igen furesa felfogisai voltak a
férfinkrol. De hat nem is vehetjiik tole ezt 1
neven, mert a megboldogult Péter batyink oldala
mellelt eleg ideje volt gondolkoznia a
minemisegerdl és unalomban eltoltott nyolez
is, ha a meny :k meggondo
masodszor hitvesi Iniségi

tendd utan
hogy
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kinek szentelik
A Voros akore nagyvon jo fogado volt,
a furdd-évad alatt @ kézon dérkezo vendégek mir
semmi dron sem kaptak szobal benne, A kik pedig
ott laktak, ertem a ferfi-népséget, azok a suzép

asszony kedvéert olyan murikat rogtonoztek min-
dennap, hogy esak ugy zengett bele a Tatra.
Tehat Boresa asszony, eltekintve testi bajaitol, még
ugynevezett jo parthie is voll.

Tudta ezl nagyon egy szomszeéd falubeli kis-
birtokos, a kinek ingatlanan mar tobh volt a teher,
mint sok es ennek folytin mindennapos vendege
volt a =Varos okore-nek.

Kuanizsai Adorjan ur, igy hivtdk 6t, kiismervén
a szep asszony szokasait, aszerint lartotta magat
s habidr vagyona leginkabb torkdn folyt le, vala-
hinyszor ket fakojaval Nydrad-Firedre randult,
mindig olyan szelidnek mutalta magat és oly meér-
sekelten fogyasztotta o joféle bort, hogy Boresa
asszony, kintk Adorjin ur deli termete mar az
elsh napon megtetszett, szép férfias bajusza pedig
kilonosen felkeltette érdeklodését, mondhatni nya-
Jjasabb volt vele mint a tobbi vendégekkel.

Emialt mir majdnem forradalom itott ki a
»Voros okore torzsvendégei kozoll és az uldbbi
iddben, midén mar a kosza hir azt
hogy ozvegy Bogdin Pélerné asszonysig aligha-
nem  nemes nemzetes  Kanizsai - Adorjannéya
keszal lenni, az izgalolsig tetGpontra hagott,

Us

rebesgelte, |

Legjobban fiijt azonban mindenek szQll' A
menyecske részrehajlisa mialt a Jani fGpinezer
szive, ki mar otodik esztendeje, hogy nyaron ““}
»Voros okore pénziigyeil igazgatja s u'.'y’:mcsuk
otodik éve, hogy kebeleben gyenged érzemenyeket
tiplal a szép fogadosne irant. it

Balo Jinos volt Jani ur polgiri neve, palyajit
mint borfiu egy elékeld fovirosi vendégloben kez-
detle ¢s minl szorgalmas s mertckletes munkisa
ipardnak, csinos kis vagyonkaval is birt nnyl}'.fl
mely szerinte nagyon closegitelte volna a r\u‘ros
okor ertékel, ha a szép asszony beleegye sével
egyesithette volna azt nchiai Bog lan Péter balyal
halramaradt  vagyomival. a mely ezidd s cl‘ll}l
Boresa asszonyl lelle duplin érlekesse, mert hat
sajnos, gverek nem volt o haznal. y

Balé Jinos, vagy nevezzik Gt a \'emln'gvk_
szokdsa szerint, Jani, ugy a harminczas ¢vek felé
hajlo, igen csinos fekete bajuszu ember voll, igy
tehil Boresa asszony ebbeli kiviinalmainak is ullv-,,'vl
telt volna. lgen dm, de a wenyecske, kit a foly-
tonos uri larsasig egy kiss¢ clkapalotta telt, egy
eszlendd el6tt kereken megmondotla neki, midon
kezét ¢s szivét keérle Ldle, hogy ¢ bizony nem lesz
pinezér felesége, mert igy meg amugy, de ha 6
akarja, hat minden ujjara tiz ari kérot is kaphat.
Jani a terjedelmes kosir utan nem lépett ki ha-
nem abban bizva, hogy viselkedésével majd esak
megnyeri a csinos asszonyka kegyct, tovabbra is
megmaradt, és »fajramle utan maginyos kamraja-
ban minden éjszaka a Boresa névvel ajkan aludt
el, Kilartassal akarla elerni a czélt, mert egy-egy
onfeledt mosoly vagy kaesinlas, mindig ujbol fel-
¢lesztette a remenyt,

Midén azonban az utobbi idében azt tapasz-
talta, hogy a menyeeske esakugyan kitiinteli a
boldog Kanizsait, a féltekenység ordoge a boszu
lidérezével tinezot jiart sziveben. Othellokent, ke-
resztbe fonl karokkal ¢s gyilkos pillantasokkal
szemlélte esténként, a minl a szép fogadosné mo-
solygos arezezal telepedetl le Kanizsai asztalihoz,
Ismerte Kanizsait, tudta, hogy nagy ivo, ezt tdbb-
sz0r meg is mondolla urndjenek, de Boresa asz-

szony ludva, hogy a feltckenyseg heszél beldle,
azulan meg Kanizsai mcézes waitol elbaoditva,

nem is hederitell szegeny Janira, ki mar kozel
volt a keétségbeeséshez

Vigre feltint Jani szerencsec-illaga, egy joképi
kedélyes budapesti ujsagiro mélycehen, kit még
a fGvaroshol is mint nagyszert tréfacsindalot ismert.
Ez az ujsigivo rovid szonidejet Nyarad-Fareden
toltotte middén eldszor  lépetl be a »Voros
okor-<be, igen megoralt Janinak, régi ismerdsének
¢s atlumpolt éjszakdi; tannjinak.

Jani régton elmoiidottae neki «szives banatit és
alaposan leleplezie Kanizsait, a korhelyt, a ki, hogy
Boresa asszony vagyonihoz jusson, allandéan szo-
lidnek adja ki magit.

Az ujsagira rovid gondolkozds ulin azt mon-
dolla, hogy segil majd a bijon, Jani persze szor-
nyen megorilt.

Ekkor az ujsigiro oda ment Kanizsai asztala-
hoz, bemutatkozolt neki és a kishirtokos, ki v
irot soha  ¢letében nem  ldlott, nagyon megorilt
az uj ismeretségnek, lassan.| 1 belemelegedett
a beszélgetéshe, majd az ivisba, ugy hogy mair a
Zsiga czigany is az aszlal mellett huzla  szép
notait, Mikor mar a hangulal jo magas fokon
allott, az ujsagiro azt inditvanyozta, hogy vonul-
janak egy kalon szobgba, a hol fesztelenebbiil
mulathatnak rsmint intett Janinak, ki min-
dent megé

A kisbi
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férfiak !

nak, erre varl persze az ujsagiro ¢s midén mar
legezddiek is, hirtelen beesengette Janit a kitlon-
szobaba ¢s azt suglta neki, hogy hivja az ajlo-
hoz Boresa asszonyt, ha 6 valami crdekeset akar
hallani.

Jani persze mindjart értette a esell,

gy perez mulva mar Boresa asszonynyal egyill
a szobaajtondl voll ¢s halk kopogissal adoll errél
jelt a teljesen jozan ujsagironak, ki nagyban adta
a berugott Kanizsai mellett a kaputost.

Ilkkor Boresa asszony és Jani a kovetkezd pir-
beszédet hallothik :

— Szép egy menyeeske ez a fogadosné —
Kanizsai buratom, ugy-¢? Olyan, mint egy rozsa.
— Nekem virit ez a pozsa nemsokara, Elveszem

feles . %
— IHdt le olyan nagy lisateloje vagy a szép
ndknek ?

- Tudod komim, gn mar végig proballam
az cletet ebben a tekingethen, Nem a szépscgrol
van itt szo, komam, hanem a vagvonrol, Kz az
asszony valosigos penzes zsik !

Joresa-asszony  kabultan  tidmaszkodotl ebben
a pillanatban az ajtofélhez,

— Hallolta ezt a tensasszony ? No lidja, ilyenek
az urak, szolt diadalittasan Jani.
Boresa asszony vegigsimitotla homlokit, majd
igy felell :
o Tgaza van Jani. Harom hét mulva eskiisziink,
Az eskiivon az ujsagiro volt a nasznagy.
EE N TGRS RN RN R AR R R N AN RN T KA RN RN R )
Személyi hir, Némai Antal tr, o ,Budapesti
Kavés-Ipartiarsulat®  kozliszlelethen allo. elnoke,

hirom heli tarlozkoddsra Viragiolgyre  ulazoft,

Kellemes fidilést kivinunk neki és reméljik, hogy
nemsokdra ujult erével litjuk viszont ot az Ipar-
tarsulat élén, | :

A »Koruti kdvéhéz« az Erzscbel-korut ¢s
dob utcza sarkdn, mely eddig Kuaiser Miksa
{ulajdona volt, a mai napon Mandel Mano  is-
mert kavés tulajdonaba ment at, Jo tizletet ki-
anunk e derék kavésnak.

A berlini Bauer-kavéhiz régi helyén marad. A
borlini szdlloda-forgalmi r.-t, tudvalevileg kibérelte az
dsszes Baner-kavéhazi helyiségeket 1900, évi janudr
1-161 kezdodoleg. Amint értesiiliink, bérletét Bauer
Oszkdrra, az alapité fidra ruhdzta, aki a régi nagyhirii
kivéhaz Unter den Linden uli helyiségeit gydkeresen
atalakitva valamint a kavéhiz épiiletében levé szillodat
is f. ¢, oktober 1-6n adja ismét dt a forgalomnak.
g SBR

Szerkesztol iizenetek.

K. 0. Budapest. Tarczija legnagyobl sajnila-
tunkra — nem iiti meg a mértékel, Kéziratal kivételesen
megiriztiik ¢s az 8 napon beliil rendelkezésére dll. —

sEgy felszolgald« Budapest, Amint litjs
sal” bevall, »Egy pinezér olvaso
szegel, nem drtoll volna egy kissé hos

Tébbeknek. Czikkeik lieves hangjuk mialt
tetlenck, Alapos ok nélkiil senkit sem lehet megld
Sz ...1i J....f Budapest. Az igéret szép
Verseil — mint tudja szivesen koziljiik, de ezl ¢
ugy tehetjiik, ha azokat be is kiildi. V. A. Buday
Oriilimk. hogy h s hetegsége utan ismét a munkiahoz

némi similas-
Fején talilta a

fogott, Reméljitk, hogy ezulin jobban fog vigydzni h.
cgiészségére Spectator Budapest. Ugyan ne izéljen!
— N. N. Kassa, Szives svezérezikkels datletiik

ponti fertétlenits intézeth Sz. P. Piszlo. Ne tév

szen dssze henniinket a kozvagohid igazgato ==
K. L. Losoncz. »Szakvers amint On nevezi, a papir-
kosiir gyitszos mélyébe boesitotiuk le. — TObb kéz-

iratrol a k. szamban.

LSOLNAY ALAJOS

lampa-készité és javité-miihely

Budapest, VIIL ker,, Német-utcza 28. szdm

(Rakoczy-tér sarok).

Ilkeszit mindennemii

|ampék, _e’giik fis cslllarlamuak,

minden kivitelben
kozoltelnek,

vigo  munkik
pontosan

oleson  és es7-

I.-
pediy

Régi hasznalt Lampalk és égi
vagy

wjonnan elkészittetnek

becseréltetnel.

RT ISTVAN
jegszekrény, hiitd- és
fagyaszto - késziilékek,

puhafa butor, konyha és
haztartasi eszkbz0k gyara

Budapest, VL. Klapka-u. 5.
Raktar :

VI, Teréz-korut 8.
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§ MOSCH BELA

| BUDAPEST,

{l VII., Kirdly-utcza 99.

TELEFON (Interurban 15--22),
i
|
"’ f noségi idei termésii
[ W teakban. B0 .
Crssnsarsnse)

Ajanlja nagy vaktarat kozvellen
Londonhbél importalt legjobb mi-
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(Budapest.)
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' Saracz Ninoor Bubapest, v., JOZSER-TER 11. SZ.

MAGYARORSZAGI KEPVISELO :
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ezolétt Lapossy F. és tarsa

Selnnkentt or, ecap i, ogmat, um g et g

féoraktara

ajanlja a legjobb

franczia és magyar pezsgoéket,
cognacot és likéroket gyari arakon

Belfoldi borait az elsé hirneves bortermeldktol
jutanyosabb dron szolgaltatja.

a leg-

Videki megrendelések gyorsan es pontosan (eljesilletnek.
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ORHEGYI F. F/.
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Hirmann Ferencz erczéru-gyra

Budapest, VIL, Csdnyi-utcza 9. sz

S yart

= sorkimérd-késziilékeket =

légnyomassal és szabad. léghiitével.
Eivallal regi keszilekek alalakirasai,
IWeagy wvalasztélc
bor- és sér-csapokban,
yalamint mindennemi szivaityukban.

Bsengt Bierschank-Apparate

miltelst Luftdruck
mit patentirtem Bierktihler.

T e e O
k"‘ b Obernimmt die Uménderung alter Apparate.
s (8 o uw \
w7, Vlru -

\ Husvahl
\in Wein- and Bicepipen,
fowie alfer Gatfungen Pumpen.

Pinoczéreknek nélkiilézhetetlen !

Kaszanetnyilvanitas.

0 Fensége Salvator Lipot féherczeg udvarmesteri
hivatala.
Altalanos Asbestaru-gyar.
0 csaszari és kirdlyi Fen
meg van elég‘edve
gyalog kirandulasor
gy el, mint
.mu:lk a minl.
nel s aztan kiildjék IdL

Hisszlik, hogy e vaddaszczipik ép oly jok lesznek és ép
oly meg‘felel(’)’k, a mint megfelelék voltak a szalonczipék,
Zagrab, 1898. julius ho 8-an, Krahtl, huszirkapitiny,

Salvator Lip6ot Féherczeg

rendkiviil

g 1§ P Zy
senck masikat asbettalphéléssel, ngyananni il o l/lptv

Magyarorszag volt minisztlerelnike,
kiive ”\1/1)|4l mja :

Tisztelt Doktor ur!

Az asbesibelétii czipdk kiliinGeknek bizonyultak,
Jirok ; megsziint minden lablfajasom, ugy hogy -
semmi tovabbi orvoslast nem igényel,

Szives tandesit sz0ni tiszteld hive

Dianoson, 1897. évi szeptember 17-én. Welerle Sandor.

a kozigazgalasi birdsag elndke, a

szilardan és puhan
azt hiszem — labbajom

Ovakodjunk a hamisitasoktél !

me~ Nines tobbé Libigradis | =mm

Sem tyukszem, sem labfajas, sem bdérkeményedés,

sem

labdaganat, sem labégés.

Rovid ider viselés utin megkdnnyebbiil a jarasa annak, ki czipdjét dr. Hogyes-féle
az egész vilagon szabadalmazott asbesttalphéléessel latja el.

Kettdsvastagsdgu frt 1,20, egyszeri 60 kr., homoktaip 40 kr., gyermekeknek fole.

Az ashesttalpbélés kiliindscgét I(,|n||lvm bizonyitja, hogy a cs. és kir.
koéz0s hadseregnek és a m. kir, honvédségnek eddig mar 22.500 par
szallittatott.

Szélkiildés

Felvilagosilas

:sakis ulanveéttel vagy a
ok, prospectusok és

pénz elbleges hekiildése mellett,
szinelnyilvanitasok ingyen.

Kizislos f]taldnos Ashestaru-gydr ot tismsiena

Budapest, VI., Sziv-utcza 18.

Pinczérskmnok meélkiilozhetetlen !

Két POLITKA és PASKA=«féle

napellenzs,

labakkal és székek eladd.

gositassal szolgal ezen lap kiadohivatala

JMappin & Webb

Sondon és Shefield
gyiarosok ezlst, ezlistOzOtt aru és leglinomabh
késes arukban.

mulenleges Princgs Plate.

A Princes Plate nickel-eziist ¢s erdsen eziistolve, jobb, szebb
és tartosabb mint az eddig gyartottak,

Kulonlegesség SZalloda, vendégld, kavehaz ¢ korok részere.

Asztali evéeszkozokhen, talakban, thea- és kavéskannakhan
ugymint minden e szakba vdgd czikkekben a legjohh és legtartosahh

1470 l(wmx ge kanal . 1320

aszlali kések . .
csemege kések

12:60 2 [kavés kanal. . . 7‘80

?uszt:lli villak . . 17:40 Z{Mocea-kandl. . . 6'—
Z|csemege > 13:20 2 [fagylalt kandl, . 660
eszlali kanalak. 1740 I dvh mustaredény 720

Mindeme felsorolt llllg\lll\ prima-minéségiiek de sekunda-minéségben
is jutinyosan beszerezhetik.

Mintaraktar Magyarorszag reszére a képviselonél:

Kﬁl‘S(}hﬂel’ M. Bud&pes ’ IV, Maria Valéria-utcza 7.

II. lépesd, 1I. em.

(a ,,EIungaria“-szallcda atellendbven).

kovacsolt vasracs, marvanyasztalok vas.

Felvila-
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EXTRA DRY s TRIPLE SEC
(AZ ORSZAGOS KASZINO PEZSGOJE)

Vezérképuiselete és foraktdra SZIMON ISTVAN-u Budapest V., vdczi-kdrut 12. sz.
® TELEFON. 3

I A O A AR

e

(]
°
: :

H e~
. ﬁ g
HE Ele
o ﬁ* £ [
|2 =t
o u 203
i . [3
e © a o
H x S e
@ o 4 & e
: ‘;' Védjegy. ) % °
ol A Elismert legjobb gyartmany. A
S : Kaphatd Budapesten és vidéken a legtdbb fiiszerkereskedésekben, g E
s Magyarorszag legnagyobb gyara. g [e
$ i Gyar: Budapest, VIIl, Szentkirdlyi-utcza 8. b4
. °
b LX)
CJ (@ 5) (RICIN2e)

SRE 9

© "4)1

o

~ I

3)
3@

i%r

e,
Ol

Q’

P

&

—

=3

DD
D)

K
e

)

B
@),

e

oo ol . 7 () ’ )
R TANCHC /PQ,"IoDC‘IObO’Z/-L:' "IJ'CI/'ZOOO '|2

Louis Francois & @mwp.
csasz. és kir. udvari szallitok.

Diglome o’ Honnenr o
Biasisi Fromontof,

Arany érem

Q@ NY & .
Saris, Misvsa, Jemesvar, dnvers.

Van szevencoinh becses tudomdsdra hoswi, hogy mi az

saiBids i, wazsasl : ,
c,/Ll’l/Ie'CH v "oCl Nc1C P&obq/JbJL-q»q/dx?&ODOk'

vagy unh QTCJC, u,az,ow.aqon &> LGqwnh minl llt|ut a buactpwh
fuwolwadnu- s oaLLoLopwwqo- chnel 17,151, 9%, A. bv;oqqhva van,

Foraktir : g 01']1£gy1 0}8]‘(’11(’2 eselitt Sapass_y
Budapest, Haas-palota. :

Vezérképuviseliséy : shuda és glmﬁmmm, Budapest.

Buschmann F. kbnyvnyomddja Budapest Maris-bazar
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